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Sakerhet

Det hdr kapitlet innehdller:

o MeddelanNden OCH SAKEINET ...ttt ssss s ssss s ss s bbb s st b s b s s s sens
O ELEKLIISK SAKEIN@T.....ceeoeeeeeectrtesstssees sttt tssssss st sssssssssssssssssss s s s ssss st s s s s s s s s b s s s s s b s s s ssnsssns
®  DFTESAKEINET ettt s bbb bbb ba s a bbb
®  UNAEINAUSSAKEINET ...ttt sssss s e ssss s sssss b st b s b s s e s et b e b st s b
®  SYMDOLET PO SKIIVATEN ...t eesressetessessissssisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnnsssns
e Miljo, hdlsa och kontaktinformation fOr SAKEINET. ...t sssesseenns

Skrivaren och rekommenderade tillbehor har utformats och testats for att uppfylla strikta
sdkerhetskrav. Genom att uppmdrksamma féljande instruktioner sdkerstdller du att Xerox-skrivaren
anvdnds pé ett sdkert satt.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Sdkerhet

Meddelanden och sdakerhet

Las foljande instruktioner noggrant innan du anvander skrivaren. Las dessa instruktioner for att
sdkerstdlla att skrivaren anvdnds pé ett sdkert satt.

Skrivaren och tillbehoren fran Xerox® har utformats och testats for att uppfylla strikta sikerhetskrav.
Hdari ingdr granskning och certifiering av kontrollmyndighet samt efterlevnad av elektromagnetiska
foreskrifter och etablerade miljonormer.

Sdkergets- och miljotester for denna produkt har verifierats med hjalp av material endast fran
Xerox.

Obs! Obehdriga dndringar, till exempel tilldgg av nya funktioner eller anslutning av externa enheter,
kan paverka maskinens certifiering. Kontakta Xerox-representanten om du vill ha mer information.

8 Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Sakerhet

Elektrisk sakerhet

Det har avsnittet omfattar:

©  AWMGNNGA FTKEINJET ettt sttt s sssss s sssesssssssssssssassssss s s s ssss s sssssssse s sssessssasasessssssssesssnses 9
O INGESIAAA oottt ssee bbb s sas s bbb bbb 10
®  NOAAVSEANGNING ..etrrrerreterrereisessesesissssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnssnns 10

Allmanna riktlinjer

/1 VARNINGAR!
e  Forintein foremdl i 6ppningarna pd skrivaren. Om du kommer i kontakt med en spdnningspunkt
eller kortsluter en del kan detta orsaka brand eller elektrisk stot.

e Tainte bort luckor eller skydd som skruvats fast om du inte installerar tillvalsutrustning och har
fatt instruktioner om att gora detta. Stang av skrivaren ndr séddana installationer utférs. Dra ur
natsladden ndr du ska ta bort luckor och skydd for att installera tillvalsutrustning. Utdver tillval
som kan installeras av anvandaren finns det inga delar som du kan underhalla bakom dessa
luckor.

Nedanstdende utgor fara for din sdkerhet:

e Natsladden ar skadad eller sliten.

e  Vatska har spillts i skrivaren.

e  Skrivaren har utsatts for vatten.

e  Skrivaren avger rok eller ytan dr ovanligt het.

e  Skrivaren avger ovanliga ljud eller lukter.

e  Skrivaren medfor kortslutning av vaggstrombrytare, sdkring eller annan sdkerhetsanordning.

Gor féljande om nagot av detta intraffar:

1. Stang omedelbart av skrivaren.

2. Dra ut ndtsladden ur eluttaget.

3. Ring en auktoriserad servicerepresentant.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 9
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Sdkerhet

Natsladd

Anvand den natsladd som levereras med skrivaren.

e Anslut natsladden direkt till ett korrekt jordat eluttag. Se till att kontakterna i bada éndar av
sladden sitter i ordentligt. Om du inte vet om uttaget dr jordat eller inte bor du be en elektriker
kontrollera uttaget.

/1% VARNING! Anvind inte férlangningssladdar, grenuttag eller kontakter i mer @n 90 dagar for att
undvika brand och elektriska stétar. Om ett permanent uttag inte kan monteras bor du bara anvdanda
en fabriksmonterad forlangningssladd av lamplig storlek for varje skrivare eller multifunktionsskrivare.
Folj alltid nationella och lokala byggnads- och brandregler samt elektriska foreskrifter angédende
sladdens langd, ledarnas storlek, jordning och skydd.

e Anvdnd inte en jordad adapter for att ansluta skrivaren till ett eluttag som inte dr jordat.

e  Kontrollera att skrivaren ar inkopplad i ett uttag med rétt spanning och stromfoérsérjning. Ga vid
behov igenom skrivarens elektriska specifikation med en elektriker.

e  Placera inte skrivaren pd en plats dar nagon kan trampa pd ndatsladden.
e  Placera inte féremal pd natsladden.

e Sdttintei eller ta ur natsladden medan strombrytaren ar pdslagen.

e Byt ut natsladden om den dr trasig eller sliten.

e  Undvik stotar och skador pa ndtsladden genom att alltid hélla i kontaktdonet nar du drar ut
ndtsladden.

Natsladden ansluts baktill pa skrivaren. Om du behover sla fran strommen till skrivaren ska du dra ut
ndtsladden fran eluttaget.

Nodavstangning

Om nagot av féljande intraffar ska du genast sténga av skrivaren och koppla fran natsladden ur
eluttaget. Kontakta en auktoriserad Xerox-servicerepresentant om du vill dtgarda problemet:

e  Utrustningen luktar konstigt eller later konstigt.

e Natsladden ar skadad eller sliten.

e Envaggstrombrytare, sdkring eller annan sdkerhetsanordning har l6st ut.
e  Vatska har spillts i skrivaren.

e  Skrivaren har utsatts for vatten.

e Nagon del av skrivaren @r skadad.

10 Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Sakerhet

Driftsakerhet

Skrivaren och tillbehoren har utformats och testats for att uppfylla strikta sakerhetskrav. Hari ingar
granskning av kontrollmyndighet, godkdnnande och efterlevnad av etablerade miljonormer.

Genom att uppmarksamma foljande sckerhetsanvisningar ser du till att skrivaren anvdnds pd ett
sdkert satt.

Anvisningar om handhavande

e Tainte bort magasin under pdgaende utskrift.

e Oppnainte luckorna under pagédende utskrift.

e  Flytta inte skrivaren under pagéende utskrift.

e  Hall undan hander, har, slipsar m.m. fran matarrullarna.

e  Farliga delar i skrivaren skyddas av luckor som endast kan avladgsnas med verktyg. Avlagsna inte
skydden.

e  Forbikoppla inte elektriska eller mekaniska foérreglingar.

e  Forsok inte att ta bort papper som fastnat langt inuti produkten. Stéing omedelbart av
produkten och kontakta en lokal Xerox-representant.

/1 VARNING! Metallytorna i fixeringsenheten blir heta. Var alltid férsiktig nar du avlagsnar papper fran
detta omrade och undvik att ta p& ndgra metallytor.

Ozonutslapp

Skrivaren slapper ut ozon vid normal drift. Den mdngd ozon som slépps ut beror pd kopieringsvolym.
Ozon dr tyngre dn luft och tillverkas inte i mangder som kan skada nagon. Installera skrivaren i ett
rum med bra ventilation.

Besok www.xerox.com/environment for mer information i USA och Kanada. Kontakta en lokal
Xerox-representant eller besok www.xerox.com/environment_europe p& andra marknader.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 11
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Sdkerhet

Skrivarens placering

Placera skrivaren pd ett plant, stabilt underlag som inte vibrerar och som klarar skrivarens vikt.
Information om skrivarkonfigurationens vikt finns i Fysiska specifikationer pé sidan 117.

Blockera inte och tack inte for 6ppningarna som finns pa skrivaren. De dr avsedda for ventilation
och for att skrivaren inte ska 6verhettas.

Placera skrivaren ddr det finns tillrdckligt med utrymme for handhavande och service.
Placera skrivaren pd en dammfri plats.

Placera och anvdnd inte skrivaren i extremt varm, kall eller fuktig miljo.

Placera inte skrivaren ndra en varmekdlla.

Placera inte skrivaren i direkt solljus, detta for att undvika att ljuské@nsliga komponenter utsatts
for ljus.

Placera inte skrivaren sa att den direkt befinner sig i luftflodet frén ett
luftkonditioneringssystem.

Placera inte skrivaren pa stdllen ddr den kan utsattas for vibrationer.
Badsta prestanda erhalls om skrivaren anvénds pd hojder som anges i Hojd pé sidan 118.

Tillbehor till skrivaren

12

Anvadnd tillbehor som ar avsedda for skrivaren. Anvéandning av olampliga tillbehor kan leda till
samre prestanda och risksituationer.

Folj alla varningar och instruktioner som placerats pé eller levererats med maskinen,
tillvalsutrustning och tillbehor.

Forvara allt forbrukningsmaterial enligt instruktionerna pé férpackningen eller behallaren.
Forvara allt forbrukningsmaterial utom rackhall for barn.
Kasta aldrig fargpulver, fargpulver-/trumkassetter eller fargpulverbehallare i 6ppen eld.

Undvik kontakt med hud och 6gon ndr du hanterar kassetter, exempelvis fargpulverkassetter.
Kontakt med 6gonen kan medféra irritation och inflammation. Forsok inte ta isdr kassetterna
eftersom detta kan 6ka risken for kontakt med hud och 6gon.

VARNING! Anvandning av forbrukningsvaror frén andra tillverkare dn Xerox ar olampligt. Xerox
garanti, serviceavtal och Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstéindig beldtenhet) omfattar
inte skador, fel eller férsémrade prestanda som orsakats av anvéndning av tillbehor fran andra én
Xerox, eller anvéndning av férbrukningsvaror frén Xerox som inte dar avsedda for denna skrivare. Total
Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstandig beldtenhet) finns i USA och Kanada. Omfattningen
kan variera utanfér dessa omréaden. Kontakta din lokala Xerox-representant om du vill ha mer
information.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Sakerhet

Underhdllssakerhet

e Underhdll inte den hdar skrivaren pd négot annat satt én vad som beskrivs i dokumentationen
som medfoljer skrivaren.

e  Rengor skrivaren endast med en torr luddfri duk.

e Brann inga tillbehér eller artiklar som kréver regelbundet underhdll. Information om Xerox®

atervinningsprogram for forbrukningsvaror finns pd www.xerox.com/gwa.

/N VARNING!

Anvand inte rengoringsmedel i sprayburk. Aerosolrengdringsmedel kan orsaka explosion eller brand
om de anvdnds pa elektromekaniska utrustningar.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 13
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Sdkerhet

Symboler pa skrivaren

Symbol Beskrivning

Varning!
A Anger en fara som kan leda till dodsfall eller allvarliga skador om den inte undviks.

Forsiktighet!
Anger en atgard som maste vidtas for att undvika egendomsskador.

Het yta pa eller i skrivaren. Iaktta forsiktighet for att undvika personskador.

@ Elda inte upp artikeln.
]

Rz

Utsdtt inte bildenheten for ljus i mer dn tio minuter.

Utsatt inte bildenheten for direkt solljus.

Ror inte den delen eller det omradet pd skrivaren.

Varning!

A L&t skrivaren svalna under angiven tid innan du vidror fixeringsenheten.

175°C
> 347°F
2) 00:40%

eyl

Denna produkt kan atervinnas. Mer information finns i Atervinning och kassering pa sidan
131.

14 Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Sakerhet

Miljo, halsa och kontaktinformation for
sdkerhet

Om du vill ha mer information om miljo, hdlsa och sdakerhet i relation till denna Xerox-produkt och
tillbehor ska du kontakta foljande kundhjdlplinjer:

USA och Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
Europa: +441707 353 434

Besok www.xerox.com/environment fér mer sdkerhetsinformation om produkten i USA och Kanada.

Besok www.xerox.com/environment_europe for mer information om produktsdkerhet i Europa.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 15
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Funktioner

Det hdr kapitlet innehdller:
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Funktioner

Skrivarens delar

Det har avsnittet omfattar:

O SOAA FTOAMUITIGN cetteee ettt e e e e e st sees e eaeeasessaeeaseas e seseeeastaseseeesseasemseaseseasensesessnseaseasesaseastasesessnsennene 18
O SO DOKITIAN ettt e e eas e sees e eaeesses e esse st s s saeeastsseaseessseaseasessesasemseaseesaeenstaseasssenseaseaseessensenn 19
O KONTTOUPANEL ettt s ssss s ss s st st b s s s s bR bbb b s s bR s s 20

Sedd framifran

1. Kontrollpanel 5. Sidolucka

2. Utmatningsfack 6. Strombrytare
3. Forlangning av utmatningsfacket 7. Pappersmagasin
4. Fargpulverkassetter 8. Atkomstlucka

18 Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Funktioner

Sedd bakifran

/////////// B /,

5. Bakre lucka

Strombrytare
2. Frigoringsknapp for bakre lucka

3. USB-port

1.

6. Overféringsrulle

7. Frigoringsspakar for fixeringsrullarna

4. Ethernet-anslutning

19
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Funktioner

Kontrollpanel

Funktio

Beskrivning

1 Energisparknapp Tryck pd energisparknappen for att starta eller avsluta lageffektlaget.
2 Menyknapp Anvand knappen for att visa menyerna Informationssidor, Rakneverk, Admin,
Magasininstdllningar och Panelsprdk.
3 Uppknapp och Tryck pd knapparna for att ga till ndsta meny, objekt eller alternativ.
nedknapp
4 Vanster och hoger | Tryck pa knapparna for att ga fram och tillbaka i undermenyer och fdilt.
pilknapp
Avbryt-knapp Tryck pé den har knappen ndr du vill avsluta ett utskriftsjobb.
Fellampa Lampan blinkar rott nar ett fel har intraffat som kraver teknisk hjalp.
Klar-/datalampa Lampan lyser med gront sken nar skrivaren ar redo att ta emot data och blinkar nar
7 skrivaren tar emot data.
8 Foregaende/retur-kn | Tryck pé knappen for att gé en niva uppdat pa menyn.
app
9 OK-knapp Anvdnd knappen for att visa den valda menyn eller vdlja aktuellt menyalternativ.
Kontrollpanelskarm | Kontrollpanelens skdrm ger information om instdllningar och status- samt
10 felmeddelanden. En asterisk (*) intill ett menyalternativ anger att det ar
grundinstdllningen for tillfallet.
11 WPS-knapp Etablera en tradlos anslutning genom att forst trycka pa knappen pa skrivaren och sedan
pd knappen pd den tradlosa routern.
12 Wi-Fi-lampa Lampan visar att en tradlés anslutning dr etablerad mellan skrivaren och den tradlésa
routern.
20 Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Funktioner

Energisparlage

Du kan stdlla in hur lange skrivaren ska vara i klarldge innan den évergdr till en lagre effekt.

Det finns tva energisparldgen.

Ldge 1 (lageffektldage): Skrivaren vaxlar fran klarlage till lageffektlage for att minska
stromforbrukningen i vanteldge.

Ldge 2 (viloldage): Skrivaren vaxlar frén lageffektlage till vilolage for att minska
stromforbrukningen dnnu mer.

Obs! Om du dndrar de grundinstdllda tiderna for energisparlége, kan den totala
energiférbrukningen 6ka.

Konfigurera installningarna for energisparlage med kontrollpanelen

Andra instdllningarna fér energisparlége:

1.

2.
3.
4

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.

Ga till Systeminstdllning och tryck sedan pa OK.

Ga till PowerSaver tidsldge 1 - lageffektldge eller PowerSaver tidsldge 2 - viloldge, och tryck
pd OK.

Tryck pd uppknappen eller nedknappen och sedan OK fér att 6ka eller minska antalet minuter
innan skrivaren dvergar i energisparlage.

Ga ut ur energisparlage

Skrivaren gér automatiskt ut ur energisparl@get nar den tar emot data fran en ansluten enhet.

Om du vill lamna energisparldget manuellt ska du trycka pé& Energisparlége pa skrivarens
kontrollpanel.
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Funktioner

Informationssidor

Du kan skriva ut en uppsattning informationssidor. De innehdller information om konfiguration och
fonter, demonstrationssidor och mycket annat.

Konfigurationssida

Pa konfigurationssidan fortecknas sddana skrivaruppgifter som grundinstallningar, installerade tillval,
ndtverksinstdllningar inklusive IP-adresser, samt fontinstdllningar.Du kan anvénda informationen pé
den hdr sidan for att ange ndatverksinstdllningar for skrivaren och se antal utskrivna sidor och
systeminstdllningar.

Skriva ut konfigurationssidan

1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
2.  Tryck pa OK.
3. Valj Konfiguration och tryck pa OK.
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Funktioner

Administrationsegenskaper

Hitta skrivarens IP-adress

Du kan se skrivarens IP-adress pd konfigurationsrapporten.

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services dr programvaran fér administration och konfiguration som
har installerats pd inbyggd fax i skrivaren. Den anvénds om du vill konfigurera och administrera
skrivaren fran en webbldasare.

Xerox® CentreWare® Internet Services kréver:

e  En TCP/IP-anslutning mellan skrivaren och ndatverket (i Windows-, Macintosh-, UNIX- och
Linux-miljo).

e att TCP/IP och HTTP har aktiverats i skrivaren.

e Enndtverksansluten dator med en webbldsare som stéder JavaScript.

Komma at Xerox® CentreWare® Internet Services

Oppna en webbldsare pa datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta eller
Retur.

Inloggning

Inloggningen ar den process ddr du identifierar dig for skrivaren. Om autentisering kréivs mdste du
logga in med anvdandarnamn och l6senord for att anvanda skrivaren.

Logga in pa Xerox® CentreWare® Internet Services

Nar administratorsldaget ar aktiverat, dr flikarna Jobb, Adressbok, Egenskaper och Support lésta tills
du har angett administratérens anvandarnamn och l6senord.

Sa har loggar du in pa Xerox® CentreWare® Internet Services som administrator:

1. Oppna en webblésare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekrdfta
eller Retur.

Obs! Om du inte kanner till skrivarens IP-adress finns information i Hitta skrivarens IP-adress pd
sidan 23.

2. Klicka pa fliken Jobb, Adressbok, Egenskaper eller Support.
3. Skriv administratorens anvandarnamn.
4. Skriv ditt l6senord och klicka pd Logga in.
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Funktioner

Logga in pa kontrollpanelen

1. Om du vill ange siffror pd kontrollpanelen, vdlj ett alternativ:
Om du vill vdlja ett tal, tryck pd upp- eller ned-pilknapparna.

— Om du vill rulla snabbt, héall upp- eller nedpilknappen nedtryckt.

Om du vill ga till nasta sifferfalt, tryck pa héger-pilknappen.
Om du vill ga till foregdende sifferfdlt, tryck pd vénster-pilknappen.
2. Nar du ar klar, tryck pa OK.

Rakneverksavlasningar

P& menyn Rdkneverk visas antalet bearbetade utskriftsjobb. Det finns ett rakneverk for varje
farglage. Rakneverken registrerar det sammanlagda antalet utskriftssidor under skrivarens hela
livstid. Mataravldasningen kan inte aterstdllas.

Sa har ser du rakneverken pa kontrollpanelen:
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

2. Gatill Rdkneverk och tryck sedan péa OK.
3. Omduvill vdlja ett rakneverk, tryck pd upp- eller ned-pilknapparna.
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Mer information

Funktioner

Du kan fa mer information om skrivaren fran féljande kallor:

Resurs Plats

Installationshandbok

Medfoljer skrivaren.

Ovrig dokumentation till skrivaren

www.xerox.com/office/6022docs

Teknisk supportinformation till skrivaren; inklusive
teknisk onlinesupport, Online Support Assistant
(Ovriga supportsidor) och hamtningar av drivrutiner.

www.xerox.com/office/6022support

Information om menyer och felmeddelanden

Tryck pa knappen Hjalp (?) pd kontrollpanelen.

Informationssidor

Skriv ut fran kontrollpanelen eller 6ppna Xerox®
CentreWare® Internet Services och vdlj Status >
Informationssidor.

. ® ® .
i Xerox~ CentreWare™ Internet Services

Oppna Xerox® CentreWare® Internet Services och vdlj
Hjalp.

Bestdlla tillbehor till skrivaren

www.xerox.com/office/6022supplies

Resurs med verktyg och information, till exempel
interaktiva sjdlvstudiekurser, utskriftsmallar,
anvdndbara tips och anpassade funktioner for
individuella 6nskemal.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokala aterforsdljare och kundtjénstcentra

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registrering av skrivare

www.xerox.com/office/register

Xerox® Direct, onlinebutik

www.direct.xerox.com/

Xerox® Phaser® 6022 skrivare
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Installation och
installning

Det har kapitlet innehdller:

Installation och instdllning — oversikt .

Vdlja plats for skrivaren

Ansluta skrivaren

Konfigurera AirPrint

Google Cloud Print

INStAllEra PrograMMIET ...t sesssssss s s s s s sssses s s s ssssssssessssssssassssnssssnses
Konfigurera natverksinstallningar

Konfigurera allménna instdllningar med Xerox® CentreWare® Internet Services

Konfigurera allmdnna instdallningar via kontrollpanelen .........onreeonnrennseesnseesessessssennn.

Konfigurera sdkerhetsinstdllningar med Xerox® CentreWare® Internet Services..........ooeeovee...

Se dven:
Installationshandbok levererades med skrivaren.
Online Support Assistant (Ovriga supportsidor) pd www.xerox.com/office/6022support
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Installation och instdllning

Installation och installning — oversikt

Fore utskrift méste datorn och skrivaren vara inkopplade, paslagna och anslutna. Ange ursprungliga
instdllningar for skrivaren och installera sedan drivrutinerna och verktygen pa datorn.

Du kan ansluta datorn direkt till skrivaren via USB eller via ett natverk med en Ethernet-kabel eller
tradlos anslutning. Kraven p& maskinvara och kablar varierar beroende pa vilken anslutningsmetod
som anvdnds. Routrar, natverkshubbar, natverksvaxlar, modem, Ethernet-kablar och USB-kablar
medfoljer inte skrivaren och mdste kdpas separat. Xerox Xerox rekommenderar Ethernet-anslutning
eftersom den normalt dr snabbare an USB-anslutning och ger atkomst till Xerox® CentreWare®
Internet Services.

Obs! Om Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) inte ar
tillganglig kan du hdmta den senaste drivrutinen p& www.xerox.com/office/6022drivers.

Se dven:

Valja plats for skrivaren pé sidan 29

Valja anslutningsmetod pé sidan 30

Ansluta skrivaren pé sidan 30

Konfigurera ndatverksinstallningar pé sidan 42
[nstallera programmet pé sidan 37
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Installation och instdllning

Vdlja plats for skrivaren

1. Valj en dammfri plats med en temperatur pad 10-32°C och en relativ luftfuktighet pa 15-85 %.

Obs! Plotsliga temperaturforandringar kan paverka utskriftskvaliteten. Snabb uppvarmning av ett
kallt rum kan medféra kondens inuti skrivaren, vilket forsamrar bildéverforingen.

2. Placera skrivaren pd ett plant, stabilt underlag som inte vibrerar och som klarar skrivarens vikt.
Skrivaren maste placeras horisontellt med alla fyra fotterna stadigt pa underlaget. Information
om skrivarkonfigurationens vikt finns i Fysiska specifikationer pa sidan 117.

Ndr skrivaren har stallts pd plats ska den anslutas till stromkdallan och datorn eller natverket.

Se aven:
Sammanlagda utrymmeskrav pa sidan 117
Utrymmeskrav pa sidan 117
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Installation och instdllning

Ansluta skrivaren

Det har avsnittet omfattar:

VaAlja ANSIUTNINGSMELOM ...t ssssesssessss s ssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssasassssssesssssssnees 30
ANSIULA Lill €N dALOr MEA USB ...ttt ss s sassssss s sss s s bbbt s s sasssanes 31
Anslutd till ett trAdDUNAEL NALVETK ...ttt a s sa s aeneae 31
ANSIULA Lill €tt trAAIOSE NALVEIK «..o.eeeeeeeeee sttt bbb s senees 32
ANSIULA Ll WI-FT DIFECL coueeoeeeeeeeees sttt e s sssssssssss s ssssssss s s s bass s ss s s sass s s ssnssensasssanes 34
Inaktivera traddlost nGtverk via KONTrOWUPANELEN. ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssnes 34

Vdlja anslutningsmetod

Du kan ansluta direkt till skrivaren med hjdlp av Ethernet, USB, tradlost eller Wi-Fi Direct. Vilken
metod du ska anvanda beror pé& hur datorn ansluter sig till nétverket. En USB-anslutning dr en direkt
anslutning och @r enklast att uppratta. Tradlésa anslutningar anvdnds i ndtverk. Om du ska anvénda
en ndtverksanslutning maste du kdanna till hur datorn ar ansluten till natverket, Ndarmare information
finns i Om TCP/IP- och IP-adresser pa sidan 42.

Obs! Kraven pa maskinvara och kablar varierar beroende pa vilken anslutningsmetod som
anvands.

Natverk: Om skrivaren dr ansluten till ett natverk pa arbetet eller i hemmet anvédnds en
Ethernet-kabel for att ansluta skrivaren till natverket. Du kan inte ansluta skrivaren direkt till
datorn. Den mdste anslutas via en router eller hubb. Ett Ethernet-ndtverk kan omfatta en eller
flera datorer och flera skrivare och system kan anvdndas samtidigt. En Ethernet-anslutning ar
vanligtvis snabbare @n USB och ger direktatkomst till skrivarens instdllningar via Xerox®
CentreWare® Internet Services.

Tradlést nétverk: Om datorn har en tradlos router eller har anslutningspunkt for tradlos
anslutning, kan du kan ansluta datorn direkt till natverket via tradlés anslutning. En tradlos
ndtverksanslutning ger samma atkomst och tjanster som en tradbunden. En tradlos
ndtverksanslutning ar vanligtvis snabbare an USB och ger direkt&tkomst till skrivarens
instdllningar via Xerox® CentreWare® Internet Services.

Du kan ansluta till skrivaren frédn en mobil enhet med Wi-Fi, t.ex. en pekplatta, dator eller
smarttelefon, med hjdlp av Wi-Fi Direct.

Obs! Wi-Fi Direct dr inaktiverat som grundinstdllning. Xerox rekommenderar att endast en anvdndare
at gangen anvander skrivaren med hjalp av Wi-Fi Direct.

30

Obs! Wi-Fi Direct-anslutning ger inte tillgang till natverket.

USB: Om du ansluter skrivaren till en dator och inte har ndgot natverk kan du anvéanda en
USB-anslutning.

Obs! USB-anslutning ger inte atkomst till Xerox® CentreWare® Internet Services.
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Installation och instdllning

Ansluta till en dator med USB

Om USB ska anvéandas maste du ha Windows XP SP1 eller senare, Windows Server 2003 eller senare
eller Macintosh OS X version 10.5 eller senare.

Sa har ansluter du skrivaren till datorn med en USB-kabel:

o bhwh -

Se till att skrivaren ar avstéangd.

Anslut den B-dnden pd en vanlig A/B USB 2.0-kabel till USB-porten pa skrivarens baksida.
Anslut natsladden till ett natuttag och till skrivaren. Starta skrivaren.

Anslut USB-kabelns A-dnde till datorns USB-port.

Valj Avbryt i dialogrutan Ny programvara har hittats.

Du ska nu installera skrivardrivrutinerna. Mer information finns i Installera programmet pd sidan
37.

Ansluta till ett tradbundet natverk

Se till att skrivaren ar avstdngd.

Anslut en Ethernet-kabel kategori 5 eller battre mellan skrivaren och natverks- eller
routeringdngen. Anvand en Ethernet-hubb eller router och tvé eller flera Ethernet-kablar. Nér du
ska ansluta datorn till en hubb eller router med en kabel mdste du férst ansluta skrivaren till
hubben eller routern med den andra kabeln. Anvand vilken port som helst pd hubben/routern
utom uplink-porten.

Anslut ndtsladden och koppla sedan in och starta skrivaren.

Ange skrivarens ndtverks-IP-adress eller ange att den ska hamtas automatiskt. Mer information
finns i Tilldela skrivarens IP-adress pé sidan 44.
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Installation och instdllning

Ansluta till ett tradlost natverk

Du kan ansluta till ett tradlost natverk via Software and Documentation disc (skivan Programvara och
dokumentation) som medfoljer skrivaren, eller via skrivarens kontrollpanel.

Obs!

e Du kan bara ansluta med 3-klicksmetoden en géng vid forsta anslutningsférsoket.
o WPA2 Enterprise-ndtverk stdds inte.
o 3-klicksmetoden stods endast for Windows 7 och senare versioner.

Ansluta med 3-klicksanslutning
1. Infoga Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) i lamplig
enhet pd datorn.

Om installationsprogrammet inte startar automatiskt, ga (i filhanteraren) till enheten pa datorn
och dubbelklicka pa Setup.exe.

2. Klicka pé Stall in skrivare och installera programvara.
3. Vdlj Jag accepterar och klicka pa Nésta nar du kommer till licensavtalet.

4. Klicka pé Tradlos i fonstret Valj anslutningsmetod. Om tradlés anslutning upprdattas 6ppnas
fonstret Xerox Skrivare hittades.

5. Du ansluter till det tréddlosa natverket genom att klicka p& Ndsta eller Anslut till ett annat
tradlést natverk.

6. Slutfor installationen genom att klicka pa Slutfor.

Obs! Om anslutning inte upprdattas, valj Sok efter nétverk eller WPS. Mer information finns i Soka
efter natverk pa sidan 32 eller Ansluta med WPS pa sidan 33.

Ansluta med Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Infoga Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) i lamplig
enhet pd datorn.

Om installationsprogrammet inte startar automatiskt, ga (i filhanteraren) till enheten péa datorn
och dubbelklicka pa Setup.exe.

Klicka pa Stdll in skrivare och installera programvara.

Vdlj Jag accepterar och klicka pd Nasta nar du kommer till licensavtalet.

Klicka pa Tradlés i fonstret Valj anslutningsmetod.

Klicka p&d WPS.

Nar du blir uppmanad, tryck och héll ner WPS-knappen pa skrivaren i tvé sekunder.

No Uy WN

Efter att ha tryckt pad WPS-knappen pa skrivaren ska du inom tvé minuter trycka och hdlla nere
WPS-knappen pa den tradlosa routern i tva sekunder.

®

Tryck pad Nasta ndr du har tryckt pa badda WPS-knapparna.

o

Vadlj din skrivare i skrivarlistan.
Obs! Du kan namnge skrivaren och dela den pé natverket eller ange den som standardskrivare.

10. Avmarkera kryssrutorna for alternativ som inte 6nskas i fonstret for program och
dokumentation.

11. Klicka pé Nasta.

12. Slutfor installationen genom att klicka pé Slutfor.
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Installation och instdllning

Ansluta med Soka efter natverk

1. Infoga Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) i lamplig
enhet p& datorn. Om installationsprogrammet inte startar automatiskt, ga (i filhanteraren) till
enheten pé datorn och dubbelklicka pa Setup.exe.

Klicka pa Stdll in skrivare och installera programvara.

Vdlj Jag accepterar och klicka pd Nasta nar du kommer till licensavtalet.
Klicka pa Tradlés i fonstret Valj anslutningsmetod.

Klicka pé Sok efter natverk i fonstret Valj tradlés anslutningsmetod.
Kontrollera att USB-kabeln sitter i ordentligt.

Vdlj ett natverk och klicka pa Nésta.

Ange losenfrasen for det traddlésa ndtverket och klicka pa Ndsta.

W oo N U WwN

Klicka pd Ndsta i fonstret Konfigurera skrivaren eller klicka p4 Avancerat om du vill konfigurera
IP-instdllningarna manuellt.

10. Nar du blir uppmanad, dra ut USB-kabeln frdn skrivaren och tryck pa Ndsta.
11. Valj din skrivare i skrivarlistan.

Obs! Du kan namnge skrivaren och dela den pd natverket eller ange den som standardskrivare.

12. Vdlj Installera skrivardrivrutin och klicka pd Nasta.

13. Avmarkera kryssrutorna for alternativ som inte 6nskas i fonstret for program och
dokumentation.

14. Klicka pd Nésta.
15. Slutfor installationen genom att klicka pé Slutfor.

Ansluta till ett tradlost natverk via kontrollpanelen

Du kan ansluta skrivaren direkt till ett tradlost natverk fréan skrivarens kontrollpanel. Du behéver ingen
dator for att kunna ansluta skrivaren till natverket.

Sa har ansluter du med automatisk SSID-installning:

Tryck pd knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjdalp av uppilen och nedpilen och tryck pa OK.
Valj Natverk och tryck pa OK.

Valj Wi-Fi-instdllning och tryck pé& OK.

Valj 6nskat natverk och tryck pa OK.

o whN-~

Ange l6senordet eller WEP-nyckeln och tryck pa OK.

S& har ansluter du med manuell SSID-instdllning:

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Valj Natverk och tryck pa OK.

Valj Wi-Fi-instdllning och tryck pé& OK.

Vdlj Manuell instdllning och tryck péa OK.

Ange ndtverkets SSID och tryck pa OK.

Vdlj ett alternativ vid Natverkslége och tryck pa OK.

Val;j krypteringstyp och tryck sedan pé OK.

0 oo N WN =

Ange l6senordet eller WEP-nyckeln och tryck pa OK.
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Installation och instdllning

Ansluta till Wi-Fi Direct

Du kan ansluta till skrivaren frdn en mobil enhet med Wi-Fi, t.ex. en pekplatta, dator eller
smarttelefon, med hjdlp av Wi-Fi Direct.

Obs! Wi-Fi Direct ar inaktiverat som grundinstdllning.

Ansluta med Wi-Fi Direct fran din mobila enhet

For att ansluta med Wi-Fi Direct f6lj anvisningarna som féljde med din mobila enhet.

Inaktivera tradlost natverk via kontrollpanelen

Du kan inaktivera det tradlosa natverket fran kontrollpanelen pé skrivaren.

Inaktivera tradlost natverk via kontrollpanelen:

1.

s wnN

34

Tryck pd System pé skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjdalp av uppilen och nedpilen och tryck pa OK.
Ga till Natverk och tryck pa OK.

Ga till Wi-Fi och tryck pé& OK.

Valj Av och tryck pa OK.
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Konfigurera AirPrint

Med AirPrint kan du skriva ut direkt fradn en tradansluten eller trddl6s enhet utan att anvanda en
skrivardrivrutin. AirPrint ar en programfunktion som gor det mojligt att skriva ut fran tradanslutna
eller traddlosa Apple i0S-baserade mobila enheter och Mac OS-baserade enheter utan att behéva
installera en skrivardrivrutin. Med skrivare med AirPrint-funktion kan du skriva ut och faxa direkt fran
en Mag, iPhone, iPad eller iPod touch.

—p

AirPrint

Obs!

e Alla program kan inte hantera AirPrint.
e Trddlosa enheter maste vara anslutna till samma tradlosa natverk som skrivaren.
e For att AirPrint ska fungera mdste bada protokollen IPP och Bonjour (mDNS) ha aktiverats.

e Enheten som skickar AirPrint-jobbet mdste finnas i samma undernat som skrivaren. Om du vill
att enheterna ska kunna skriva ut fran olika undernat ska du stdlla in natverket sé att
DNS-gruppsandningar vidarebefordras 6ver undernat.

e Mac OS-enheten maste ha Mac OS 10.7 eller senare.

o Skrivare med AirPrint-funktion fungerar tillsammans med alla modeller av iPad, iPhone (3GS
eller senare) och iPod touch (tredje generationen eller senare) som har den senaste
versionen av iOS.

1. Oppna en webbldsare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

Obs! Om du inte kénner till skrivarens IP-adress finns information i Hitta skrivarens IP-adress pé
sidan 23.
2. Klicka pé& Egenskaper.

3. Om lanken Protocols (Protokoll) inte expanderas under Properties, rullar du till den lanken och
expanderar den.

4.  Klicka pd AirPrint under Protokoll.

5. Aktivera AirPrint genom att klicka pa Aktivera AirPrint vid Aktivera AirPrint.
Obs! AirPrint aktiveras som standard nér bade IPP och Bonjour (mDNS) har aktiverats. Nar
AirPrint har aktiverats visas Aktivera AirPrint nedtonat. Du kan inaktivera AirPrint genom att
inaktivera nagot av protokollen IPP och Bonjour (mDNS).
— Om du vill andra skrivarnamnet skriver du ett nytt namn i féltet Namn.
— Ange skrivarens plats i faltet Plats.

— Ange skrivarens fysiska plats eller adress genom att skriva de geografiska koordinaterna i
decimalform i faltet Geografisk placering. Ange exempelvis platsen med koordinaterna
45.325026,-122.766831.

6. Klicka pé& Spara dndringar.
7. Klicka pé Starta om eller klicka pa Tillbaka om du vill avbryta.

Om du klickar pa Starta om startar skrivaren om och de nya instdllningarna tilldmpas. Detta tar
flera minuter.
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Google Cloud Print

Med Google Cloud Print kan du skriva ut dokument som lagras i molnet utan att anvédnda en
skrivardrivrutin.

Innan du bérjar:

e Registrera ett e-postkonto med Google

e  Konfigurera IPv4 for skrivaren.

e  Konfigurera proxyserverinstdllningar om det behovs.

Konfigurera Google Cloud Print:

1. Klicka pé Register This Device to Google Cloud Print (Registrera den har enheten med
Google Cloud Print).

En sida over skrivarregistrering skrivs ut.

2. Skriv angivet URL i webbldasaren eller skanna streckkoden med din mobila enhet nar du vill
registrera skrivaren.

Registered (Registrerad) visas som skrivarstatus ndr skrivaren har registrerats.
3. Klicka pd Manage Your Printer (Hantera skrivaren) i ditt Google-konto nar du vill 5ppna
funktionen Google Cloud Print.

Obs! Det grundinstdllda skrivarnamnet visas i det har formatet: Modellnamn (MAC-adress).
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Installera programmet

Det har avsnittet omfattar:

® KOV PO OPEIALIVSYSTEIM ....cueeeeercerrieeeesresisseesssssssssssssssesssssssssssssssssessssasssessssesssssssssssssssssassssessssssssassssssssessssssssssssssssseses
o Tillgangliga SKIVATATIVIULINET c.c.eeeceereeeee et sssescessssssssessssssssssssssssssssssessssssssssssssssesssssessssssssssessssesses
e Installera skrivardrivrutinerna till en Windows-NGtVErkSSKIVAre ........ovvrrvensrnnsinseessssesseessssessssssssesseses
e Installera skrivardrivrutinerna till en Windows USB-SKIVAre............cc.oueerveeeueeeeeereereesiessiee s sesseesens
e Installera drivrutiner och verktyg for Macintosh OS X version 10.5 och sendre .........cceeeeereeerrn.

Innan du installerar drivrutinerna, kontrollera att skrivaren ar stromsatt, ratt ansluten och har en

giltig IP-adress. IP-adressen visas vanligtvis hogst upp till hdger pa kontrollpanelen. Om du inte hittar

IP-adressen, se Hitta skrivarens IP-adress pé sidan 23.

Om Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) inte ar tillganglig
kan du hamta den senaste drivrutinen pd www.xerox.com/office/6022drivers.

Krav pd operativsystem

e  Windows XP SP3, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2 och Windows Server 201 2.

e  Macintosh OS X version 10.5 och senare

e UNIX och Linux: Skrivaren kan hantera anslutning till olika UNIX-plattformar via
ndatverksgranssnittet.
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Tillgangliga skrivardrivrutiner

For att fa tillgang till specialfunktioner for utskrift anvander du en Xerox®-skrivardrivrutin. Féljande
skrivardrivrutiner dr tillgangliga for olika operativsystem. Du kan hamta den senaste drivrutinen frdn
www.xerox.com/office/6022drivrutiner.

Skrivardrivrutin Kélla Beskrivning

Windows PCL-drivrutin Software and PCL ar den forinstdllda drivrutinen. PCL ger optimal
Documentation | utskriftshastighet och kompatibilitet med dokument som
disc (skivan skapats for tidigare skrivare.

Programvara
och
dokumentation)
och Webb

Windows Software and Anvdnd PostScript-skrivardrivrutinen for att utnyttja skrivarens
PostScript-drivrutin Documentation |anpassade funktioner maximalt.

disc (skivan
Programvara
och
dokumentation)
och Webb

Macintosh OS X version Software and Med den hdr drivrutinen kan utskrift goras fran ett Macintosh
10.5 och senare Documentation | OS X-operativsystem, version 10.5 och senare.
PostScript-drivrutin disc (skivan
Programvara
och
dokumentation)
och Webb
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Installera skrivardrivrutinerna till en Windows-natverksskrivare

1.

&~ w N

9.

Infoga Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) i lamplig
enhet pd datorn. Om installationsprogrammet inte startar automatiskt, gé (i filhanteraren) till
enheten pd datorn och dubbelklicka pd Setup.exe.

Klicka pé Installera programvara.

Vdlj Jag accepterar och klicka pd Ndsta nar du kommer till licensavtalet.
Vadlj Natverksinstallation och klicka pa Nésta.

Vadlj skrivare i listan med upptdckta skrivare och klicka pd Ndsta.

Obs!

o Nar du installerar drivrutiner pé& en natverksskrivare och din skrivare inte visas i listan, kan du
klicka pa IP-adress eller DNS-namn. Ange skrivarens IP-adress i faltet och klicka pa S6k for
att soka efter skrivaren. Om du inte kanner till skrivarens IP-adress finns information i Hitta
skrivarens IP-adress pé& sidan 23.

e Anvand installationsprogrammet eller Xerox® CentreWare® Internet Services for att aktivera
kontinuerlig anvandning av skrivaren vid andring av DHCP-servertilldelad IP-adress.

Vdlj din skrivare i skrivarlistan.
Obs! Du kan namnge skrivaren och dela den pé ndtverket eller ange den som standardskrivare.

Klicka pé Ndsta.

Avmarkera kryssrutorna for alternativ som inte 6nskas i fonstret for program och
dokumentation.

Klicka pa Nasta.

10. Slutfor installationen genom att klicka pa Slutfor.

Installera skrivardrivrutinerna till en Windows USB-skrivare

1.

v & WwWN

N o

Infoga Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) i lamplig
enhet pd datorn.

Om installationsprogrammet inte startar automatiskt, ga (i filhanteraren) till enheten péa datorn
och dubbelklicka pa Setup.exe.

Klicka pd Installera programvara.
Vdlj Jag accepterar och klicka pd Nasta nar du kommer till licensavtalet.
Installera skrivarprogramvaran genom att vdlja Programvara och klicka p& Ndsta.

Avmarkera kryssrutorna for alternativ som inte 6nskas i fonstret for program och
dokumentation.

Klicka pa Nésta.
Slutfér installationen genom att klicka pé Slutfor.
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Installera drivrutiner och verktyg for Macintosh OS X version 10.5 och
senare

Det har avsnittet omfattar:
®  INSEAUEIA SKIIVATAMIVIUTINEN ot eaeee e essesssesseassssssaseassassssesassassmssssaseasessssssaseassasssaseasensens 40

O LGAGQA Lill SKIIVAIEN ..ottt ssssssssssssssssss s s s sssssssssbss st s s s s s s s s s s s s s b s s s ssnsssns 41

For att fd tillgang till alla funktioner pd skrivaren mdste du:
1. Installera skrivardrivrutinen.
2. Ldgag till skrivaren.

Obs! Innan du installerar drivrutinerna bor du kontrollera att skrivaren ér inkopplad, péslagen och
ansluten till ett aktivt natverk eller via USB. Se till att skrivaren tar emot ndatverksinformation genom
att kontrollera lysdioderna pé skrivarens baksida, ndra Ethernet-kabelanslutningen. Nar skrivaren ar
ansluten till ett fungerande natverk och tar emot information ar lanklysdioden grén, och den
barnstensfargade trafiklysdioden blinkar snabbt.

Installera skrivardrivrutinen

1. Infoga Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) i lamplig
enhet pd datorn.

Obs! Om Software and Documentation disc (skivan Programvara och dokumentation) inte ar
tillganglig kan du hamta den senaste drivrutinen pd www.xerox.com/office/6022drivers.
Dubbelklicka pé Phaser 6022Installationsprogram.

Klicka pa Fortsatt i det forsta fonstret i installationsprogrammet.

Vdlj Jag accepterar och klicka p& Nasta ndar du kommer till licensavtalet.

Vdlj installationsplats och tryck pd Fortsatt.

Om du vill andra den plats dér drivrutinen ska installeras, klicka pa Andra installationsplats.
Klicka pd Installera.

Skriv ditt l6senord om du blir ombedd att géra detta och tryck sedan péa OK.

Klicka pé Continue Installation (Fortsdtt installationen).

S PN s WN

0. Klicka p&4 Omstart for att slutfora installationen och starta om datorn ndr installationen av
drivrutinen ar klar,
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Lagga till skrivaren

Om skrivaren @r ansluten till ett natverk kan du konfigurera skrivaren via Bonjour (Rendezvous) eller

genom att ange skrivarens IP-adress vid LPD/LPR-anslutning. Om skrivaren inte &r nétverksansluten
kan du skapa en USB-anslutning pd skrivbordet.

Sa har lagger du till skrivaren med Bonjour:
1. Oppna Systeminstadllningar fran mappen Program eller fran dockningsstationen.
2. Klicka pa Utskrift och fax.
Listan med skrivare visas till vanster i fonstret.
3. Klicka pd plusknappen (+) under listan med skrivare.
4.  Klicka pd ikonen Standard hogst upp i fonstret.
5. Markera skrivaren i listan och klicka p& Lagag till.

Obs! Om skrivaren inte identifierades bor du kontrollera att den ar paslagen och att Ethernet- eller

USB-kabeln dar korrekt ansluten.

Sa har lagger du till skrivaren genom att ange IP-adressen:

1. Oppna Systeminstdllningar fran mappen Program eller frén dockningsstationen.
2. Klicka pa Utskrift och fax.

Listan med skrivare visas till vénster i fonstret.

Klicka pd plusknappen (+) under listan med skrivare.

Klicka pé IP.

Valj protokollet i listrutan Protokoll.

Ange skrivarens IP-adress i faltet Adress.

Skriv ett namn pa skrivaren i faltet Namn.

Valj Valj skrivare som ska anvdndas i listrutan Skriv ut med.
Vdlj skrivardrivrutin for din skrivarmodell i listan.

20w e NV LW

0. Klicka p& Lagag till.

Se dven:
Online Support Assistant (Ovriga supportsidor) pd www.xerox.com/office/6022support
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Konfigurera natverksinstallningar

Det har avsnittet omfattar:

® O TCP/IP- OCH IP-OATESSEN ..ottt sass s ss s sass s st s sas s sess s ssass s sessssssasssanssanes
e  Hitta skrivarens IP-adress via KONTrolPAN@LEN ...ttt ssess s sasssanes
®  Tilldela SKIIVArENS IP-OIESS........ecceeeeeeeeeeeceteeee ettt se s sass s a s sassaeneas

Om TCP/IP- och IP-adresser

Datorer och skrivare anvander TCP/IP-protokoll nér de kommunicerar via natverk. Macintosh-datorer
anvdander antingen TCP/IP- eller Bonjour-protokoll nar de kommunicerar med en ndtverksansluten
skrivare. Fér Macintosh OS X-system rekommenderas TCP/IP.

Med TCP/IP-protokoll maste varje skrivare och dator ha en unik IP-adress. Mdnga natverk samt
kabel- och DSL-routrar har en DHCP-server. DHCP-servern tilldelar automatiskt en IP-adress till varje
dator och skrivare i natverket som dr konfigurerad for att anvénda DHCP.

Om du ar ansluten till internet med en kabel eller DSL kontakta internetleverantéren om
IP-adressering.

Hitta skrivarens IP-adress via kontrollpanelen

Om du vill installera drivrutinerna till en natverksansluten skrivare, behéver du skrivarens IP-adress.
Du behéver ocksa IP-adressen for att komma at skrivarens installningar via Xerox® CentreWare®
Internet Services. Du hittar skrivarens IP-adress pa konfigurationssidan och pd kontrollpanelen.

Nar skrivaren har varit pdslagen i tva minuter kan du skriva ut konfigurationssidan. TCP/IP-adressen
visas i avsnittet Natverk pd sidan Om den angivna IP-adressen dr 0.0.0.0, behodver skrivaren mer tid
pa sig for att hamta en IP-adress frdn DHCP-servern. Vanta i tvd minuter och skriv sedan ut
konfigurationssidan igen.

Sa har skriver du ut konfigurationssidan:
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

2. Vdlj Informationssidor och tryck pé& OK.
3. Valj Konfiguration och tryck pa OK.
Skrivarens IP-adress anges i avsnittet Tradbundet ndtverk pa sidan.
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Sa har hamtar du skrivarens IP-adress via kontrollpanelen:

1. Tryck pd Meny pd skrivarens kontrollpanel.
Obs! Navigera pd menyn med uppilen och nedpilen.

Ga till Admin-meny och tryck pé& OK.

Ga till Natverk och tryck pa OK.

Ga till TCP/IP och tryck pé OK.

Ga till IPv4 och tryck pa OK.

Ga till IP-adress och tryck pa OK.

Skrivarens IP-adress visas pé& skarmen IP-adress.

o~ wN
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Tilldela skrivarens IP-adress

Det har avsnittet omfattar:

o  Tilldela IP-adreSSen AUEOMALISKL ...t sesss s tssssss s s s sssssssssssssssssssssssssssssnssssssnns
o Tilldela IP-adreSSEN MUANUELIL ..ottt a s sae s s sasssasssaes
e Andra IP-adressen med Xerox® CentreWare® INtErNet SEIVICES........ooooovoeeeeeesssoeeeeessssceereessssseeeeeese

e Andra IP-adressen med installationsprogrammet Med USB..........eeeeeeooossssseeeeeeessssssssssseesssessssns

Som standard dr skrivaren instdlld for att hamta en IP-adress fran natverksservern med DHCP.
Ndatverksadresser som tilldelas via DHCP ar emellertid tillfdlliga. Efter en fordefinierad tid kan det
hdnda att skrivaren fér en ny IP-adress av natverket. Det kan orsaka anslutningsproblem om
skrivardrivrutinen dr installd pd en IP-adress som regelbundet dndras. For att undvika problem eller
om ndtverksadministratoren kraver en statisk IP-adress for skrivaren kan du sjdlv tilldela skrivaren en
IP-adress.

Obs! Du kan ta reda pé skrivarens IP-adress via kontrollpanelen eller i konfigurationsrapporten.
Mer information finns i Skriva ut konfigurationsrapporten.

Se dven:
Tilldela IP-adressen manuellt pa sidan 44
Hitta skrivarens IP-adress pd sidan 23

Tilldela IP-adressen automatiskt

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med pilknapparna. Tryck sedan pa OK.

Valj Natverk och tryck pa OK.

Valj TCP/IP med hjdlp av Nedat-pilknappen. Tryck sedan pa OK.
Vdlj ett IPv4-lage och tryck sedan pé& OK.

Tryck pa OK vid Himta IP-adress.

Ga till DHCP/AutolP och tryck pd OK.

Aterga till skarmen Klar genom att trycka pa Retur.

O NV WN =

Tilldela IP-adressen manuellt

Du kan tilldela skrivaren en statisk IP-adress via dess kontrollpanel. Nér en IP-adress har tilldelats, kan
du @ndra den med Xerox® CentreWare® Internet Services.

For att kunna tilldela skrivaren en statisk IP-adress kravs foljande uppgifter:
e  EnIP-adress som dr korrekt installd for natverket

e Natverksmaskadressen

e Den grundinstdllda router/gateway-adressen

Om natverket administreras av en natverksadministratér, kan han/hon ge dig natverksuppgifterna.
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Ndar det gdller ett hemmandtverk, dar routrar eller andra enheter anvénds for att ansluta skriveren till
ndatverket, bor du hitta anvisningar om hur natverksadresser tilldelas i enhetens anvisningar. I router-
eller enhetsdokumentationen bor det finnas flera adressnummer som du kan anvdnda. Det dr viktigt
att adresserna liknar de IP-adresser som anvdnds av andra skrivare och datorer i ndtverket, men de
far inte vara exakt lika. Den sista siffran maste vara annorlunda. Exempel: Skrivaren kan ha
IPv4-adressen 192.168.1.2 och datorn IP-adressen 192.168.1.3. En annan enhet kan ha IP-adressen
192.168.1.4.

Det kan intraffa att routern tilldelar skrivarens statiska IP-adress till en annan dator, som far sin
IP-adress dynamiskt. For att undvika att en IP-adress omtilldelas pd det sattet, kan du ge skrivaren en
adress som innefattar ett av de hogre numren som tilldts av routern respektive enheten. Exempel:
Om datorn har IP-adressen 192.168.1.2 och enheten till&ter IP-adresser upp till 192.168.1.25, kan du
vdlja en adress mellan 192.168.1.20 och 192.168.1.25.

I IPv6-natverkskonfigurationer tilldelas IPv6-adressen automatiskt.

Sa har tilldelar du skrivaren en statisk IP-adress:

Tryck pad knappen Meny pé skrivarens kontrollpanel.

Vdlj Admin-menyn med pilknapparna. Tryck sedan péa OK.

Valj Natverk och tryck pé OK.

Vdlj TCP/IP med hjdlp av Nedat-pilknappen. Tryck sedan pa OK.

Vdlj ett IPv4-lage och tryck sedan pd OK.

Tryck pa OK vid Hamta IP-adress.

Vdlj Panelen med pilknapparna. Aktivera sedan det alternativet genom att trycka pa OK.
Du éatergdr till IPv4-menyn genom att trycka pd Retur en gdng.

e NSWUEWN =

Vadlj IP-adress med hjdlp av pilknapparna. Tryck sedan pé& OK.
Nar den ar odefinierad, har adressen vardet 000.000.000.000.
. Stall in IP-adressen.

-
o

a. Iforstafdltet, ange 6nskat tal med pilknapparna.
b. Gatill nasta falt med framatpilen och ange 6nskat tal.
c¢.  Fortsatt till de foljande tva falten och ange 6nskade tal.
Obs! Du kan snabbt rulla fram till ett tal genom att anvdnda pilknapparna. Du backar till ett
tidigare falt med bakatpilen.
d. Nardu dr klar, bekraftar du adressen genom att trycka pa OK.
11. Du gar tillbaka till IP-adress genom att trycka pa bakétpilen en géng.

12. Valj Natverksmask med nedatpilen och tryck pd OK. Stall in natverksmaskadressen pd samma
satt som du stdllde in IP-adressen.

13. Du gar tillbaka till Natverksmask genom att trycka pa bakatpilen en géing.

14. Valj Gateway-adress med hjdlp av nedatpilen och tryck pa OK. Stdll in Gateway-adressen pa
samma sdtt som du stallde in IP-adressen.

15. Aterga till skarmen Klar genom att trycka pa Retur.
16. Kontrollera de nya instdllningarna genom att skriva ut konfigurationssidan.

Nu kan du installera programvaran.

Se aven:
Online Support Assistant (Ovriga supportsidor) pa www.xerox.com/office/6022support

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 45
Anvandarhandbok


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=Phaser+6022&PgName=tech&Language=Swedish

Installation och instdllning

Andra IP-adressen med Xerox® CentreWare® Internet Services

S& héar andrar du skrivarens IP-adress med Xerox® CentreWare® Internet Services:

1.

Oppna en webbldsare pa datorn, ange skrivarens IP-adress i adressfdltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

Obs! Om du inte kanner till skrivarens IP-adress finns information i Hitta skrivarens IP-adress pd
sidan 23.

Klicka pd lanken Egenskaper.

Om lanken Protocols (Protokoll) inte expanderas under Properties, rullar du till den léinken och
expanderar den.

Klicka pa TCP/IP.

I IPv4-delen av sidan gor du 6nskade andringar. Om du exempelvis vill andra hur skrivarens
IP-adress ska hamtas, valjer du en metod i listrutan Hamta IP-adress.

Rulla till slutet av sidan ndr du har dndrat adressuppgifterna och klicka pa Spara éndringar.

Andra IP-adressen med installationsprogrammet med USB

O NV WwWN =
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Frdn installationsskivan, klicka pé Stall in skrivare och installera programvara.

Vdlj Jag accepterar och klicka pd Nasta nar du kommer till licensavtalet.

Klicka pa Tradlés i fonstret Valj anslutningsmetod.

Klicka pé S6k efter natverk i fonstret Vdlj tradlés anslutningsmetod.

Kontrollera att USB-kabeln sitter i ordentligt.

Vdlj ett natverk och klicka pa Nésta.

Ange l6senfrasen for det tradlosa ndatverket och klicka pé& Ndsta.

Klicka p& Avancerat for att komma till fonstret Konfigurera skrivaren.

For fonstret IP-adressinstallningar, dndra instdllningarna efter behov och tryck pa Nésta.
Nar du blir uppmanad, dra ut USB-kabeln fran skrivaren och tryck pa Nésta.

. Vdlj din skrivare i skrivarlistan.
. Avmarkera kryssrutorna for alternativ som inte dnskas i fonstret for program och

dokumentation.

. Klicka p& Ndsta.
. Slutfér installationen genom att klicka pé Slutfor.
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Konﬂ% urera allmanna installningar med
Xerox® CentreWare® Internet Services

Det har avsnittet omfattar:

ViSQ SKITVOTTNTOTTIIOEION ettt seeeas e st s e seeeases s e e e emseaseseeeaeensemseesnseasenseseseasensessesensenseeen
Stdlla in skrivarens grundinSTAUNTNGAT ... esssetssessss s s s s s sesessssssasees
AAEEISTAILG SKITVATEIN oo sssssssssssssssssssesseeeseeessseeeees s ssessssesssssssssseeeseseseeeee e

Allmanna instdllningar iXerox® CentreWare® Internet Services innebar att du kan géra
skrivarinstdllningar pé& skarmen via webbldsaren.

Visa skrivarinformation

1.

Oppna en webbldsare pa datorn, ange skrivarens IP-adress i adressfdltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

Klicka pa Egenskaper i Xerox® CentreWare® Internet Services.

Expandera menyn genom att klicka pd plustecknet (+) i rutan Egenskaper for att 6ppna mappen
Allmdnna instdllningar.

For skrivarens grundinstdllningar, leta reda pd skrivarens modellnummer, serienummer och
namn.

For portaktivering, leta reda pd versionsnumret for vart och ett av de sidbeskrivningssprdk som
dr installerade i skrivaren.

Stalla in skrivarens grundinstallningar

Pa sidan Skrivarens grundinstallningar visas uppgifter om skrivarmodellen samt produktkod eller
maskinnummer. Det finns ocksa ett utrymme dar skrivarens namn och plats kan anges samt namn
och e-postadress till aktuell kontaktperson.

1.

Oppna en webbldsare pa datorn, ange skrivarens IP-adress i adressfdltet och tryck pa Bekrdfta
eller Retur.

Klicka pa Egenskaper i Xerox® CentreWare® Internet Services.

Expandera menyn genom att klicka pd plustecknet (+) i rutan Egenskaper for att 6ppna mappen
Allmdnna instdllningar.

Klicka pa Skrivarens grundinstdllningar.
Andra uppgifterna i fdlten efter behov.
Klicka pd Spara andringar.
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Aterstdlla skrivaren

Det dr snabbare att anvéinda Aterstdllning av programvara fér att starta om skrivaren. Dessutom
anvander du farre forbrukningsvaror an om du slér pé och sldr av skrivaren. Det kan ta upp till fem
minuter att starta om skrivaren. Under denna tid dr inte Xerox® CentreWare® Internet Services
tillganglig.

1. Oppna en webblésare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekrdfta
eller Retur.
2. Klicka pa Egenskaper i Xerox® CentreWare® Internet Services.

3. Expandera menyn genom att klicka pé plustecknet (+) i rutan Egenskaper for att 5ppna mappen
Allmdnna instdllningar.

4. Pamenyn Allmanna instdllningar, klicka pa Aterstdllningar.

5. Om du vill aterstdlla néatverksminnet och starta om skrivaren, ga till Aterstdll néatverksminne och
starta om skrivaren genom att klicka pé Satt pa skrivaren.

6. Om du vill starta om skrivaren utan att aterstdlla nagra av grundinstdllningarna, ga till Starta
om skrivaren genom att klicka p& Satt pa skrivaren.
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Konfigurera allmanna installningar via
kontrollpanelen

Det har avsnittet omfattar:
®  HAMEA INTOMMOLION O SKIIVOIEN oottt eeeee et e eeee s seeseseeseasesesssesaseasessssaseaseaseseeeaseasessesaseasesenes 49
o Konfigurera systemMiNSTAUNINGA ...t ses s sas s s sasss s sasss e sasssbasssassssasssans 49

Hdmta information om skrivaren
1. Tryck pd knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

2. Gatill Informationssidor.
3. Rullaigenom informationssidorna med hjdlp av Uppil och Nedpil.
4. Skriv ut en viss informationssida genom att trycka péa OK.

Konfigurera systeminstallningar

Du kan anvénda menyn fér ménga av skrivarens allmdnna instdllningar, t.ex. timer for
energisparldge, tidsinstdllningar och instdllningar fér varningsmeddelanden.

Oppna menyn Systeminstdllningar
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

2. Valj Admin-menyn med hjdlp av uppilen och nedpilen och tryck pé OK.
3. Gatill Systeminstdllning och tryck sedan pa OK.
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Installning av energisparldage
Du kan stdlla in hur lange skrivaren ska vara i klarladge innan den 6vergdr till en lagre effekt.

Det finns tva energisparldgen.

e Mode 1 (Low Power) (Ldge 1 (Lageffektlége)): Skrivaren vaxlar fran klarlage till lageffektlage
for att minska stromforbrukningen i vantelage.

e Mode 2 (Sleep) (Lége 2 (Viloldge)): Skrivaren vaxlar fran lageffektlage till vilolage for att
minska stromférbrukningen dnnu mer.

Stdlla in timer for energisparldge:
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Obs! Anvand upp- och nedpilarna fér att navigera i menyn.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Ga till Systeminstdllning och tryck sedan pa OK.

Vdlj Timer energisparlége och tryck pd OK.

Vdlj instéllningar med pilknapparna och tryck pd OK.

o vt wN

Aterga till foregaende meny genom att trycka tva ganger pa Vénsterpil.

Konfigurera sdkerhetsinstdllningar
1. Tryck pa knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

2. Valj Admin-menyn med hjélp av uppilen och nedpilen och tryck pa OK.
3. Gatill Skyddade instdllningar och tryck p& OK.
4. Sé& har begransar du tilltradet till kontrollpanelens menyer:

a. Gatill Panellas och tryck pa OK.

b. Valj Ange panellds och tryck pa Aktivera.

c.  Skriv en fyrsiffrig kod och bekrafta den.

5. Tillat hamtning av uppdateringar av fast programvara genom att ga till Hamta programvara,
vdlja Aktivera och trycka pé OK.

6. Om du vill vdlja den natverksinformation som visas pd skrivarens kontrollpanel, gé till Visa
ndtverksinfo och tryck pa OK.

a. IP-adress: Du kan anvdnda detta alternativ for att kontrollera skrivarens IP-adress.
b. Vardnamn: Du kan anvanda detta alternativ for att kontrollera skrivarens vardnamn.
c. Délj information: IP-adressen och vardnamnet visas inte pd kontrollpanelen.

Ange madttenheter
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

Valj Admin-menyn med hjdalp av uppilen och nedpilen och tryck pa OK.
Ga till Systeminstdllning och tryck sedan pa OK.
Ga till mm/tum och tryck pa OK.

s whN

Vdlj instdllningar med pilknapparna och tryck pa OK.
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Konfigurera varningsmeddelande om ldag férgpulverniva
Du kan konfigurera skrivaren sé att det visas en varning ndar fargpulvernivén ar lag.
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pa OK.
Ga till Systeminstdllning och tryck sedan pa OK.
Ga till Varningsmeddelande om lag fargpulverniva och tryck pa OK.

s wnN

Vdlj installningar med pilknapparna och tryck pé OK.

Konfigurera tidsgrdns for kontrollpanel
Du kan anvanda Autodterstallning for att ange fordréjningen innan kontrollpanelen slécks.
1. Tryck pa knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Ga till Systeminstdllning och tryck sedan pd OK.
Ga till Autoaterstdllning och tryck pé& OK.

i &wiN

Vdlj instdllningar med pilknapparna och tryck pd OK.

Konfigurera tidsgrdns for fel

Med Feltidsgransen 6verskriden kan du ange hur ladnge skrivaren ska vénta innan en utskrift avbryts

efter att ha stoppats pd ett onormalt satt.
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Ga till Systeminstdllning och tryck sedan pa OK.
Ga till Feltidsgrénsen 6verskriden och tryck pa OK.

b &~ wN

Vdlj installningar med pilknapparna och tryck péa OK.

Konfigurera tidsgrdns for jobb

Med Tidsgrdns for jobb kan du ange hur ldnge skrivaren ska vanta pd data fran datorn.
1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Obs! Anvand upp- och nedpilarna for att navigera i menyn.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé OK.
Ga till Systeminstdllning och tryck sedan pa OK.

Ga till Tidsgrdns for jobb och tryck pd OK.

Vdlj instdllningar med pilknapparna och tryck pé OK.

i whN
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Konﬂ% urera sakerhetsmstallnlngar med
Xerox® CentreWare® Internet Services

Det hdr avsnittet omfattar:

®  OPPNA MENYN SAKEINEL ....ooooooeeeeeeeveeereessssssmssssssssessssssssssssssssessssssssssssssssesesssssssssssseseessssssssssssssseesessssssssssssesessssssss
e Konfigurera de administrativa sakerhetsinStallNiNgaArNQa ... sessesssssssssensenns
o Konfigurera IPSeC-INSTAININGAN.......orirerrrersiersissssesssesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssns
o Konfigurera listan OVEr VATAGLKOMIST ...........vvvrreerreereereesessessssesssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssassssssessens
o KONFIgurera SSLANSEAININGAT ... eeesseseese s ssssesssssssssssesssssssssssssssessssssssssssssssssssssesssssessasssssssssssns
O HONEEIO INTYG ettt st a st ssn s s snsas

Konfigurera med hjdlp av sdkerhetsinstdllningarna de administrativa instdllningarna,
behorighetskontrollen, anvdndardtkomst och anvéandarprivilegier samt adtkomst till tjanst.

Obs! Mer information finns i hjdlpen i Xerox® CentreWare® Internet Services.

Oppna menyn Sakerhet

1. Oppna en webblésare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

2. I Xerox® CentreWare® Internet Services, klicka pa Egenskaper.

3. Expandera menyn i rutan Egenskaper: klicka pd plus-symbolen (+) intill mappen Sakerhet.

Konfigurera de administrativa sakerhetsinstallningarna

1. Oppna en webbldsare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services, klicka pa Egenskaper.

Expandera menyn i rutan Egenskaper: klicka pé plus-symbolen (+) intill mappen Sakerhet.
Klicka pd Administrativa sakerhetsinstallningar.

Aktivera administratérs behorigheter genom att valja Aktivera administratorsldge.

Ange anvdndarnamn och losenord och bekrdfta sedan l6senordet.

No Uy s WwWN

Ange det grundinstdllda anvéndarnamnet och l6senordet genom att [dmna falten tomma och
klicka pa OK.

8. For Atkomst nekad pa grund av att administratérens behérighet inte kunde bekréftas, ange det
antal inloggningsforsok som ska tilldtas innan anvéndaren spdrras.

9. Klicka pé& Spara dndringar.
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Konfigurera IPsec-installningar

IPsec ar en uppsdttning protokoll som anvdnder autentisering eller kryptering for alla IP-paket i en
datastrom for att skydda IP-kommunikationen. IPsec inkluderar déven protokoll for kryptografiska
nycklar och kan anvéndas som en del av féretagets overgripande sdkerhetspolicy.

Sé& har stdller du in IPsec-hjdlpen:

1. Oppna en webbldsare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services, klicka pa Egenskaper.

Expandera menyn i rutan Egenskaper: klicka pé plus-symbolen (+) intill mappen Sakerhet.
Klicka pa IPsec.

Om du vill anvénda IPsec-protokollet, vélj Aktiverad intill Protokoll.

Ange intill Delad nyckel vardet pé& den delade nyckeln; hogst 255 tecken ldng.

Ange intill Bekrdfta delad nyckel vardet pa den delade nyckeln en gang till.

® NSO EWN

Om du vill ange livslangden pd den skyddade kopplingen anger du ett tal intill IKE SA-livslangd.
Tillatet intervall ar 5-28800 minuter.

9. Om du vill ange den maximala tid som en skyddad koppling far vara kopplad utan aktivitet,
anger du ett tal intill IPsec SA-livslangd. Tillatet intervall ar 5-2880 minuter.

10. Ange nivan pa den kryptografiska styrkan genom att intill DH-grupp vdlja G1 for ladg och G2 for
stark.

11. Om du vill aktivera PFS (Perfect Forward Security) valjer du Aktiverad intill PFS.
12. Ange under Ange destinationens IPv4-adress IP-adressen och portnumret som X.X. X.X/P.
X ar ett tal 0-255.

13. Ange under Ange destinationens IPv6-adress IP-adressen och portnumret exakt som de visas for
destinationsservern.

14. Om du ska ange hur skrivaren ska hantera data fran icke-IPsec-enheter, vdlj ett alternativ intill
Kommunicera med icke-IP-sec-enhet:

— Forbiga anger att skrivaren ska forbigé IPsec-sdkerhetsprotokollet och anvéanda data.
— Forkasta anger att skrivaren ska forkasta data utan att anvanda dem.
15. Klicka pé Spara dndringar.

Konfigurera listan 6ver vardatkomst

Vardatkomstlistan styr atkomsten till skrivaren via LPR eller port 9100. Du kan ange upp till fem
kombinationer av IP-adress och mask och vdlja att avvisa, godkénna eller inaktiva filtrering av varje
IP-adress. Du kan ange en specifik IP-adress och adressmask eller ange intervall med flera adresser
och adressmasker. Om du inte anger ndgon IP-adress och adressmask i vardatkomstlistan sker ingen
begrdnsning av dtkomsten till skrivaren.

Du kan tillata utskrift endast fran en viss IP-adress. Atkomstlistan ser ut som foljande tabell:

Atkomstlista | IP-adress Adressmask Atgard

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Godkdnna
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Du kan neka en viss IP-adress men tillata utskrift fran alla andra adresser. Atkomstlistan ser ut som
foljande tabell:

Atkomstlista IP-adress Adressmask
1 192.168.200.10 255.255.255.255 Awvisa
2 0.0.0.0 0.0.0.0 Godkanna

Den forsta raden i dtkomstlistan har hogst prioritet. Om du skapar en lista med flera rader ska det
minsta intervallet anges forst. Den forsta raden ska vara mest specifik och den sista raden mest
generell.

Du kan t.ex. ange vardatkomstlistan for att gora foljande:

e  Godkdanna utskrift fran ett visst natverk.

o Awvisa utskrift frén en viss ndtverksmask i det natverket.

e  Godkanna utskrift fran en viss IP-adress i den natverksmasken

I det har exemplet skulle atkomstlistan se ut som féljande tabell:

Atkomstlista | IP-adress Adressmask Atgérd

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Godkédnna
192.168.200.0 255.255.255.0 Awvisa
192.168.0.0 255.255.0.0 Godkédnna

Sa har konfigurerar du listan 6ver vardatkomst:
1. Oppna en webblésare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekrdfta

eller Retur.

2. I Xerox® CentreWare® Internet Services, klicka pa Egenskaper.

3. Expandera menyn i rutan Egenskaper: klicka pé plus-symbolen (+) intill mappen Sdkerhet.

4. Klicka pd Vardatkomstlista.

5. Ange varddatorns IP-adress som X.X i fdltet IP-Adress. X.X, dér X dr ett tal 0-255. Till exempel
192.168.200.10.

6. Ange natverksmasken som X.X i faltet Adressmask. X.X, dar X dr ett tal 0-255. Till exempel
255.255.255.255.

7. Under Atgard, for den atgard som vérddatorn ska vidta med IP-adressen:

— Av anger att denna rad i atkomstlistan ar inaktiv. Med den hdar installningen kan du ange en
viss IP-adress eller ett IP-adressintervall innan du genomfér atgarden Godkann eller Avvisa.

— Godta anger att den angivna IP-adressen eller IP-adressintervallet ska ha dtkomst till
skrivaren.

— Auvsld anger att den angivna IP-adressen eller IP-adressintervallet inte ska ha adtkomst till
skrivaren.

8. Klicka pé& Spara dndringar.
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Konfigurera SSL-instdllningar

1. Oppna en webbldsare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services, klicka pa Egenskaper.

Expandera menyn i rutan Egenskaper: klicka pé plus-symbolen (+) intill mappen Sakerhet.
Klicka p& SSL/TLS serverkommunikation.

Aktivera SSL genom att vdlja Aktiverad.

Klicka pa Skapa nytt intyg for att konfigurera skrivaren for att skapa ett digitalt signerat intyg.

Ndar du ska vdlja DKIM-signaturtyp, vdlj RSA/SHA-256 eller RSA/SHA-1 for Metod for publik
nyckel.

No Uy EWN

8. Nar du ska vdlja storlek pé& nyckeln, vélj antal bitar under Storlek pé publik nyckel.

9.  Skriv ett nummer for Giltighet for att stdlla in antalet dagar som intyget ska vara giltigt.
10. Justera uppgifterna for det nya digitala intyget efter behov och klicka pé Generera intyg.
11. Starta om skrivaren for att de nya instdllningarna ska bérja galla.

Obs! Nar du har genererat ett signerat intyg visas Intygshantering i menyn Sakerhet.
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Hantera intyg

Det har avsnittet omfattar:
® O SAKETNELSINTY .. oot s s s s ssss s st bbb s s b e s et s st e st

e Oversikt 6ver hur man skapar digitala CEItIFIKAL..............oovmmmreeeeereeeesssssesseeeseesssssssmmsssesesssssssssmssssessssessssss

Om sakerhetsintyg

Ett digitalt intyg ar en fil som innehaller data som anvands for att kontrollera identiteten pd klienten
eller servern i en krypterad ndtverkstransaktion. Intyget innehdller Gven en publik nyckel som
anvands for att skapa och verifiera digitala signaturer. En enhet identifierar sig fér en annan genom
att tillhandahdlla ett intyg som ar betrott av den andra enheten. Alternativt kan enheten
tillhandahdlla ett intyg som signerats av en betrodd tredje part och en digital signatur som
identifierar intygets dgare.

Ett digitalt intyg innehaller foljande data:

Information om dgaren av intyget

Intygets serienummer och forfallodatum

En publik nyckel
e  En beskrivning av hur intyget och den publika nyckeln kan anvéndas

Skrivaren stoder tva typer av intyg.

e Enhetsintyg: Detta intyg har en privat nyckel och angett syfte som tillater att det anvénds for
identifiering.

e Betrott intyg: Ett egensignerat intyg dr ett intyg fradn en enhet som bekraftar sin identitet for
andra enheter som ansluter till den.

Obs! Den hdr skrivaren stéder inte intyg fran betrodda intygsutgivare (CA-intyg).

For att skrivaren ska kunna kommunicera med andra enheter via en sdker anslutning maste sarskilda
intyg installeras pd bdda enheterna.

Oversikt 6ver hur man skapar digitala certifikat

Foljande steg dr en 6versikt dver hur man skapar och anvénder digitala intyg.
1. Aktivera HTTPS-kommunikation.
2. Importera och skapa digitala intyg.
a. Importera de digitala intygen.
b. Konfigurera syftet med det digitala intyget.
c. Bekrafta syftet med det digitala intyget.
3. Konfigurera sakerhetsfunktionerna.
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Aktivera HTTPS-kommunikation

1. Oppna en webblésare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta

eller Retur.
2. Klicka pé Egenskaper.
3. Vdlj Sakerhet > SSL/TSL-kommunikation.
4. Klicka pé Skapa nytt intyg for att konfigurera skrivaren for att skapa ett digitalt signerat intyg.
5. Nadr du ska vdlja DKIM-signaturtyp, valj RSA/SHA-256 eller RSA/SHA-1 for Metod for publik
nyckel.
6. Ndar du ska vdlja storlek pa nyckeln, valj antal bitar under Storlek pa publik nyckel.
7. Ange som utfdardare namnet pda den organisation som utfdardar intyget.
8.  Skriv ett nummer for Giltighet for att stdlla in antalet dagar som intyget ska vara giltigt.
9. Justera uppgifterna for det nya digitala intyget efter behov och klicka p& Generera intyg.
10. Starta om skrivaren for att de nya installningarna ska boérja galla.

Obs! Nar du har genererat ett signerat intyg visas Intygshantering i menyn Sdkerhet.

11. Ange skrivarens IP-adress i adressfaltet och tryck pa Bekrdafta eller Retur.
12. Visa SSL-sidan genom att vdlja Egenskaper > Sékerhet > SSL/TSL-kommunikation.
13. Se till att Aktiverat SSL har valts.

Visa syftet med det digitala intyget

1. Oppna en webblésare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

2. IXerox® CentreWare® Internet Services, klicka pa Egenskaper.
3. Expandera menyn i rutan Egenskaper: klicka pd plus-symbolen (+) intill mappen Sdkerhet.
4. Klicka pé Egenskaper.

I navigationsrutan, bladdra fram till Sakerhet och vdlj Intygshantering.

Ta bort ett digitalt certifikat

1. Oppna en webbldsare pé datorn, ange skrivarens IP-adress i adressféltet och tryck pa Bekréfta
eller Retur.

2. Klicka pa Egenskaper.

3. I navigationsrutan, klicka pé Sdakerhet > SSL/TLS-serverkommunikation och sedan pé Ta bort
alla intyg.

4. Klicka pd Ta bort for att bekrafta.
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Papper och material

Det hdr kapitlet innehdller:

e  Papper som stods 60
e lLdggaipapper.. 63
®  SKIVA UL PO SPECIAIDAPPET ceurreeereevereeereseaseeessesesssesssssssssssssssssssssssssessssssssasssssssasssssessssssssssassssessssssssssesssssassssssssasessssnns 67
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Papper och material

Papper som stods

Det har avsnittet omfattar:

O BESTALIA PUPPET ettt sssss s ssss s s ssse s s s s bbb bR e bbb 60
o Allmanna riktlinjer fOr att lAgQQ i PAPPET . vereeereeereeesreeesesessessssssssssssssssssssesssssessssssssssessssssssssssssssesssasssssssessens 60
o Papper SOmM KaN SKAAQ SKIVATEN ...t sssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnssssns 61
o AnVisNINGAr fOr PAPPEISTOIVATING ......vvervvereeeesiessessessessssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessens 61
o Papperstyper 0Ch VIKEEr SOM STOUS ......cciurreeeereieeeeseeesseise e essseisessssssssssssssss s ssssesssessssssasessssessssssssesssssssssssnns 62
o STANAArATOrMOL SOM SEOAS ...oreuueeeeeceneeiee e et eees e eesssesess e ssasesess e ssssesessse s e e s saesenes 62
o Anpassade standardformat SOM SEOUS.......ov.rwvreerienreerssisssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssnns 62

Skrivaren har konstruerats for att kunna anvdndas med olika typer av papper och andra material. Folj
anvisningarna i det har avsnittet, sé far du basta mojliga utskriftskvalitet samtidigt som du undviker
papperskvadd.

Bast resultat far du om du anvander papper och material fran Xerox som rekommenderas for
skrivaren.

Bestalla papper

Om du vill bestdlla papper eller annat material kan du kontakta en lokal aterférsdljare eller besoka
www.xerox.com/office/6022supplies.

Allmanna riktlinjer for att lagga i papper

e Ldgginte i for mycket i magasinen. Lagg inte i papper ovanfér magasinets maxstreck.

e Andra styrskenorna sa att de passar pappersformatet.

e Bladdra igenom papperet innan det ladggs i magasinet.

e  Om det ofta intraffar papperskvaddar bér du anvénda papper eller annat godkdnt material frén
en ny forpackning.

e  Skrivinte ut pa etikettark ddr etiketter har tagits bort.

e Anvdand endast papperskuvert. Skriv ut kuvert endast enkelsidigt.
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Papper och material

Papper som kan skada skrivaren

Vissa papper och andra materialtyper kan emellertid orsaka dalig kvalitet, fler papperskvaddar eller
skador pé skrivaren. Anvand inte féljande:

e  Skrovligt eller porost papper.

e  Papper for blackstraleskrivare

e  Glattat eller bestruket papper ej avsett for laserskrivare

o  Fotokopierat papper

e  Papper som har vikts eller skrynklats

e  Papper med utstansningar eller perforeringar

e Haftat papper

e  Fonsterkuvert eller kuvert med metallklammor, kantlimning eller sjalvhaftande remsa med
skyddspapper

e Vadderade kuvert

e  Plastmaterial

!i‘m VARNING! Xerox granti, serviceavtal eller Xerox Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstandig
belatenhet) omfattar inte skador som orsakats av otill&tet papper eller annat specialmaterial. Xerox
Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstandig belatenhet) finns i USA och Kanada. Tackning
kan variera utanfor dessa omraden. Kontakta din lokala representant om du vill ha mer information.

Anvisningar for pappersforvaring

Forvara dina papper och annat material pd ratt satt for basta utskriftskvalitet.

e  Forvara papperet morkt, svalt och relativt torrt. De flesta pappersvaror tar latt skada av
ultraviolett ljus och synligt ljus. Ultraviolett ljus som avges frdn solen och lysror, dr sarskilt skadlig
for papper.

e  Minska exponeringen av papper for starkt ljus under ldnga perioder.

e Behdll konstant temperatur och relativ luftfuktighet.

e Undvik att lagra papper i vindsutrymmen, kék, garage eller kallare. SdGdana utrymmen kan latt
bli fuktiga.

e  Papper ska forvaras liggande pa pallar eller hyllor, i kartonger eller skap.
e Undvik mat och dryck i ndrheten av den plats dar papper forvaras eller hanteras.

e  Oppnainte férslutna pappersférpackningar férran de ska léiggas i skrivaren. Lat papperet ligga
kvar i originalférpackningen. Pappersomslaget skyddar papperet fran att torka ut eller absorbera
fukt.

e Vissa specialmaterial ar forpackade i dterforslutningsbara plastpéasar. Férvara materialet i
plastpdsen tills det ska anvdndas. Forvara oanvant material i terforsluten pése.
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Papper och material

Papperstyper och vikter som stods

Papperstyp Vikt
Vanligt Kraftigt 60-90 g/m?

Vanligt pafyllt Tunt 60-80 g/m?

Brevhuvud Obs! Grundinstdllningen ar Kraftigt. Mer

Halat information om hur du andrar papperstyp finns
Fargade i Justera papperstyp pé sidan 87.

Atervunnet 60-105 g/m?

Bond, kraftigt vanligt 91-105 g/m?

Tunn kartong 106-163 g/m?

Tunn kartong péfyllt
Tunn gldttad kartong
Tunn gldttad kartong pafyllt

Etiketter

Kuvert

Standardformat som stods

Europeiska standardformat Nordamerikanska standardformat

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 tum) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14tum)
B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 tum) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 12 tum)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 tum) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 tum)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 tum)

C5-kuvert (162 x 229 mm, 6,4 x 9 tum) | Monarch-kuvert (98 x 190 mm,
DL-kuvert (110 x 220 mm, 39 x 7,5 tum)
433 x 8,66 tum) Kuvert nr. 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 tum)

Anpassade standardformat som stods

Du kan anvénda anpassade pappersformat med foljande mdtt i skrivaren:
e Bredd: 76,2-215,9 mm (3-8,5 tum)
e Ldngd: 127-355,6 mm (5-14 tum)

62 Xerox® Phaser® 6022 skrivare
Anvandarhandbok



Papper och material

Lagga i papper

Det hdr avsnittet omfattar:
o  LAgga i papper i NUVUAMOAGASINET .......ocrierereenreereeessreessissseessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 63
e  Konfigurera pappersmagasinet fOr LEQAl OCH Al ... ssss s sasssasssassssasssenns 65

Lagga i papper i huvudmagasinet

1. Taut magasinet ur skrivaren.
a. Draut magasinet sé langt det gar.
b. Lyft framre delen av magasinet ndgot och dra ut det.

2. Justera pappersstoden for langd och bredd enligt bilden.

> >
1

N T

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 63
Anvandarhandbok



Papper och material

3. Boj arken fram och tillbaka och bladdra igenom dem. St6t sedan bunten jamn mot en plan yta.
Pa sa satt sarar du pappersark som har fastnat i varandra och minskar darmed risken for
papperskvadd.

4. Fyll pa papper i magasinet med utskriftssidan vand uppat och justera langd- och breddstoden
enligt papperet.
— Fyll pa halat papper med hdlen at vanster.

— For utskrift av brevhuvud, léigg i papper med utskriftssidan uppat och den évre kanten riktad
in i skrivaren.

Obs! Fyll inte pa papper ovanfor maxstrecket. Om du lagger i for mycket i magasinet kan det
intraffa stopp.

5. Skjut in magasinet i skrivaren igen.

6. Skjut in magasinet sa langt det gér.
Obs!

e Om det inte gdr dnda in, se till att papperslyften langst bak har tryckts ned till sparrat lage.

¢ Om magasinet har forlangts till formatet Legal, kommer det att skjuta ut nagot nar det
placeras i skrivaren.
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7.  Om du pa kontrollpanelen blir ombedd att gora det, bekrafta uppgifterna om papperets format
och typ pa skarmen.

a. Kontrollera att pappersformatet pd skrivarens kontrollpanel matchar papperet i magasinet.
Tryck pd OK om de stammer.

b. Om pappersstorleken som visas inte matchar papperet i magasinet gdr du till ratt
pappersstorlek och trycker péa OK.

8. Kontrollera eller ange format och typ fér papperet.

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Ga till Magasininstdllningar och tryck pa OK.

Ga till 6nskat magasin och tryck pa OK.

Ga till Magasinldge och tryck pa OK.

Ga till Panel vald och tryck p& OK.

Aterga till foregaende meny genom att trycka tva ganger pa Vénsterpil.
Ga till Pappersformat och tryck pa OK.

Ta moan oo

Vdlj instdllningar med pilknapparna och tryck pda OK.
Aterga till foregaende meny genom att trycka tvé ganger pa Vénsterpil.

j. Gatill Papperstyp och tryck sedan pé OK.

Konfigurera pappersmagasinet for Legal och A4

Du kan justera langden for pappersmagasinet sé att det passar formaten A4/Letter och Legal (8,5 x
14"). Med instdllningen Legal sticker magasinet ut framtill pa skrivaren.

Andra pappersmagasinets lingd sa att den motsvarar pappersléingden

1. Tabort allt papper frén magasinet.

2. Om du vill ta ut magasinet ur skrivaren, dra det utdat sé langt det gar, lyft den frdmre dnden en
aning och dra sedan ut det.

3. Omdu vill férlanga magasinet, hdll i dess bakre del med ena handen. Tryck med andra handen
pd sparren i den framre delen av magasinet och dra isar dndarna tills de klickar pa plats.
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Papper och material

4. Om du vill forkorta magasinet, hall i dess bakre del med ena handen. Tryck med den andra
handen in frigoringsspdrren pa magasinets framsida och tryck in dndarna sa att de hakar fast.

5. Skydda papperet genom att placera pappersluckan pd den forlangda delen av
pappersmagasinet
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Skriva ut pa specialpapper

Det har avsnittet omfattar:

L I QU | V2T o OO 67
L o A1 = <) OO 69
o SKriva Ut P& GIATEAA KAMONG ..ot sessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssenns 69

Om du vill bestdlla papper eller annat material kan du kontakta en lokal aterférsdljare eller besoka
www.xerox.com/office/6022supplies.

Se dven:
www.xerox.com/rmlna Rekommenderad materiallista (USA)
www.xerox.com/rmleu Rekommenderad materiallista (Europa)

Kuvert
Du kan skriva ut kuvert med pappersmagasinet.

Sd har fyller du pé kuvert i pappersmagasinet:
1. Taut magasinet ur skrivaren.
a. Dra ut magasinet sa langt det gar.
b. Lyft framre delen av magasinet nagot och dra ut det.

2. Skjut isar papperens styrskenor.
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Papper och material

3. Gor nagot av foljande:

— Ldgg i kuvert av typen Nr. 10, DL eller Monarch med utskriftssidan uppdt, flikarna stdngda
och vanda neddt, och fliksidan &t hoger.

Obs!

e Du kan lagga in upp till fem kuvert samtidigt i huvudmagasinet.

e Forhindra att kuvert av typen Nr. 10, DL, C5 eller Monarch blir skrynkliga genom att placera
dem i magasinet med framsidan uppdt, flikarna uppvikta och riktade bort frén skrivaren.

e Nar du fyller pd kuvert med langsidan forst maste du kontrollera att liggande orientering har
valts i skrivardrivrutinen.

e Om bilden som ska skrivas ut pa kuvertet ska roteras 180 grader, ska du valja Kuvert som
papperstyp i skrivardrivrutinen.

4. Stdllin styrskenorna sd att de precis ligger an mot kuvertens kanter.
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Etiketter

Kontrollera att etikettarken ar véinda med framsidan uppat i pappersmagasinet.

Riktlinjer for utskrift av etiketter

e  Anvdnd etiketter som dar avsedda for laserskrivare.

e Anvdnd inte vinyletiketter.

e Mata inte ett etikettark genom skrivaren mer é@n en gang.

e Anvand inte etiketter med torrlim.

e  Skriv ut endast pa ena sidan av etikettarket. Anvand endast fullstdndiga ark med etiketter.

e  Forvara oanvdnda etiketter i sin originalférpackning. Behdll etikettarken i originalférpackningen
tills de ska anvandas. Légg tillbaka alla etikettark som inte anvénds i originalférpackningen och
forslut den.

e  Forvarainte etiketter i extremt torra eller fuktiga miljoer eller i extrem vdrme eller kyla. Om de
forvaras under extrema forhallanden kan det orsaka dalig utskriftskvalitet eller att de fastnar i
skrivaren.

e Byt ut lagret ofta. Om etiketterna lagras for lange under extrema forhallanden kan de skrynklas
och orsaka stopp i skrivaren.

e Valj Etiketter som papperstyp i drivrutinsprogrammet.
e Tabort allt annat papper frdn magasinet innan du lagger i etiketter.

/% VARNING! Anvénd inte ark dér vissa etiketter @r skrynkliga eller redan har tagits bort. Det kan skada
skrivaren.

Skriva ut pa glattad kartong

Du kan skriva ut pé& tunn glattad kartong pé upp till 163 g/m?2.
e Oppnainte forslutna paket med gldttad kartong forrén de ska léiggas i skrivaren.

e  Ha kvar glattad kartong i originalférpackningen och férvara odppnade forpackningar i den
pappléda de levererades i tills de ska anvéndas.

e Avlagsna allt annat papper i magasinet innan du lagger i glattad kartong.

e Ldgg baraisd mycket glattad kartong som du tanker anvanda. Lat inte glattad kartong ligga
kvar i magasinet ndr utskriften ar klar. Lagg tillbaka oanvénd kartong i originalférpackningen
och stdng den.

e Byt ut lagret ofta. Om glattad kartong férvaras lange under extrema forhdllanden, kan de bli
buktiga och orsaka stopp i skrivaren.

e I drivrutinsprogrammet vdljer du 6nskad typ av glattad kartong eller vdljer det magasin som
innehdller 6nskat papper.

Optimera utskrifter av glattad kartong genom att géra nagot av foljande:

e Justera papperstypsinstdllningen. Mer information finns i Justera papperstyp pd sidan 87.

e Justera bias-6verforingsrullen. Mer information finns i Justera bias-overforingsrullen pé sidan 87.
e  Justera fixeringsenheten. Mer information finns i Justera fixeringsenheten pé sidan 87.
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Utskrift

Det hdr kapitlet innehaller:

Vdlja utskriftsalternativ

Macintosh utskriftsalternativ
Alternativ for mobil utskrift

Anvdnda anpassade pappersformat

Skriva ut pd bagge sidor av papperet

Xerox® Phaser® 6022 skrivare
Anvandarhandbok

72
74
75
76
78

71



Utskrift

Vdlja utskriftsalternativ

Det har avsnittet omfattar:
@ WiINAOWS ULSKITTESOUEEINMOTIV ..ottt ee e et e et seeessesetaseseesseeseasesseenseaseesesenseaseseseasensenssesaseseees

Instdllningarna i skrivardrivrutinen dsidosdtter instdllningarna pé skrivarens kontrollpanel nar du
skriver ut med hjdlp av drivrutinen pa datorn.

Windows utskriftsalternativ

Stdlla in grundinstdllda utskriftsalternativ for Windows

Nar du skriver ut fran ett program anvdnder skrivaren de instdllningar for utskriftsjobb som har
angetts i fonstret Utskriftsinstallningar. Du kan ange dina vanligaste utskriftsalternativ och spara
dem sa att du inte behéver dandra dem varje géng du skriver ut.

Om du t.ex. vill skriva ut pd bdda sidorna av papperet anger du for de flesta jobb dubbelsidig utskrift i
Utskriftsinstallningar.

Sa& har vdljer du grundinstdllda utskriftsalternativ:
1. Gatill listan med skrivare p& datorn:
— Windows Vista: Klicka pa Start > Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.
— Windows Server 2003 och senare: Klicka pé& Start > Instdllningar > Skrivare.
— Windows 7: Klicka pd Start > Enheter och skrivare.
— Windows 8: Klicka pa Kontrollpanelen > Enheter och skrivare.
Obs! Om ikonen for Kontrollpanelen inte visas pa skrivbordet kan du hogerklicka pa skrivbordet
och vdlja Anpassa > Kontrollpanelens startsida > Enheter och skrivare.
2. Hogerklicka pa ikonen for skrivaren i listan och klicka pd& Utskriftsinstdllningar.
3. Klicka pa en flik i fonstret Utskriftsinstdllningar, valj alternativ och klicka pa OK for att spara.

Obs! Om du vill ha mer information om alternativen i Windows-skrivardrivrutinen kan du klicka
pé Hjalp-knappen (?) i fonstret Utskriftsinstdllningar.

Vdlja utskriftsalternativ for enstaka jobb i Windows

Om du vill anvanda sarskilda utskriftsalternativ for en viss utskrift dndrar du Utskriftsinstdllningar
innan du skickar utskriften till skrivaren. Om du t.ex. vill anvanda laget Forbattrad utskriftskvalitet nar
du skriver ut ett visst dokument valjer du dessa Utskriftsinstdllningar innan du skriver ut jobbet.

1. Oppna dokumentet i programmet och ga till utskriftsinstdllningarna. I de flesta program klickar
du pa Arkiv > Skriv ut eller trycker pa CTRL+P fér Macintosh.

2. Valj skrivare och klicka p&4 Egenskaper eller Instdllningar for att 6ppna fonstret
Utskriftsinstallningar. Namnet pa knappen kan variera beroende pé program.

3. Oppna en flik i fénstret Utskriftsinstéllningar och vélj alternativ.
4.  Klicka pé OK nar du vill spara och stanga fonstret Utskriftsinstdallningar.
5. Klicka pé Skriv ut for att skicka jobbet till skrivaren.
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Vdlja grundinstdllningar for utskrift i Windows for en delad natverksansluten
skrivare

1.

o s wN

Ga till listan med skrivare pa datorn:

— Windows XP SP3: Klicka pa Start > Instdllningar > Skrivare och fax.

— Windows Vista: Klicka pa Start > Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.
— Windows Server 2003 och senare: Klicka p& Start > Instdllningar > Skrivare.

— Windows 7: Klicka pda Start > Enheter och skrivare.

— Windows 8: Klicka pa Kontrollpanelen > Enheter och skrivare.

Obs! Om ikonen for Kontrollpanelen inte visas pa skrivbordet kan du hogerklicka pé skrivbordet
och vdlja Anpassa > Kontrollpanelens startsida > Enheter och skrivare.

Hogerklicka pé skrivardrivrutinens namn i mappen Skrivare och vdlj Egenskaper.

Klicka pa fliken Avancerat i dialogrutan Egenskaper.

Klicka pa Skrivarens grundinstdllningar pa fliken Avancerat.

Valj 6nskade alternativ pd drivrutinsflikarna och klicka pé Verkstall.

Klicka péd OK om du vill spara dina val.

Spara vanligt forekommande utskriftsalternativ i Windows

Du kan definiera och spara en uppsdttning alternativ sd att du kan anvdnda dem i framtida
utskrifter.

Sa har sparar du en uppsdttning utskriftsalternativ:

1.
2.

Nar dokumentet dr oppet i programmet klickar du pd Arkiv > Skriv ut.

Oppna fonstret Utskriftsegenskaper genom att markera skrivaren och klicka pa Egenskaper eller

Instdllningar.
Klicka pa flikarna i fonstret Utskriftsegenskaper och vdlj 6nskade instdllningar.
Klicka pa Sparade instdllningar och Spara som i fonstret Utskriftsegenskaper.

Spara alternativen i listan Sparade instdllningar genom att namnge installningarna och klicka
pd OK.
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Macintosh utskriftsalternativ

Valja utskriftsalternativ for Macintosh

Om du vill anvénda specifika utskriftsalternativ dndrar du instdllningarna innan du skickar utskriften
till skrivaren.

1. Ndr dokumentet dr 6ppet i programmet klickar du pé Arkiv > Skriv ut.
Valj skrivare.

Vilj Xerox®-funktioner pa Exemplar och sidor-menyn.

Vdlj 6nskade utskriftsalternativ i listrutorna.

v W

Klicka pé Skriv ut for att skicka jobbet till skrivaren.

Spara vanligt forekommande utskriftsalternativ i Macintosh

Du kan definiera och spara en uppsdattning alternativ sé att du kan anvdnda dem i framtida
utskrifter.

Sa har sparar du en uppsdttning utskriftsalternativ:

1. Ndar dokumentet dr 6ppet i programmet klickar du pé Arkiv > Skriv ut.
Markera skrivaren i listan Skrivare.

Vdlj 6nskade utskriftsalternativ fran listrutan i dialogrutan Skriv ut.
Klicka pa Férinstdllningar > Spara som.

s whN

Namnge utskriftsalternativen och klicka p&d OK om du vill spara alternativen i listan
Forinstdllningar.

6. Nar du vill skriva ut med alternativen markerar du bara namnet i listan Forinstallningar.
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Alternativ for mobil utskrift

Den har skrivaren kan skriva ut fran iOS- och Android-enheter.

Skriva ut med Wi-Fi Direct

Du kan ansluta till skrivaren frédn en mobil enhet med Wi-Fi, t.ex. en pekplatta, dator eller
smarttelefon, med hjdlp av Wi-Fi Direct.

Mer information finns i Ansluta med Wi-Fi Direct pa sidan 34.

Mer information om hur du anvdnder Wi-Fi Direct finns i dokumentationen som medféljer din mobila
enhet.

Obs! Utskriftsproceduren varierar beroende pa vilken typ av mobil enhet som du anvander.

Skriva ut med AirPrint

Du kan skriva ut direkt via iPhone, iPad, iPod touch, eller Mac med AirPrint. Se Konfigurera AirPrint pd
sidan 35 for att aktivera AirPrint pa skrivaren. Kontrollera att den mobila enheten ar ansluten till det
tradlosa natverket nar AirPrint anvdnds.

Sa har skriver du ut med AirPrint:

1. Oppna e-postmeddelandet, fotografiet, wepplatsen eller dokumentet som du vill skriva ut.
Peka pa Atgdrd-ikonen.

Peka pd Skriv ut.

Vdlj skrivare och stall sedan in skrivaralternativen.

i wnN

Peka pd Skriv ut.

Utskrift frdn mobil enhet med Mopria-funktion

Mopria dr en programfunktion med vilken du kan skriva ut frdn mobila enheter utan skrivardrivrutin.
Med Mopria kan du skriva ut fran din mobila enhet till skrivare med Mopria-funktion.

Obs!

e Mopria och alla nédvéndiga protokoll cr aktiverade som standard.

¢ Kontrollera att den senaste versionen av Mopria Print Service dr installerad pd den mobila
enheten. Du kan hamta den kostnadsfritt fran Google Play Butik.

e Tradlosa enheter maste vara anslutna till samma tradlosa natverk som skrivaren.

e Skrivarens namn och placering visas i en lista med Mopria-aktiverade skrivare pa anslutna
enheter.

For att skriva ut med Mopria, folj anvisningarna som medféljde den mobila enheten.
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Anvanda anpassade pappersformat

Det hdr avsnittet omfattar:
o  Definiera anpassade PAPPEISTOIMIAL ........rvrreerreeereienssisessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessens 76

e Skriva ut p& anpassade PAPPErSTONMIAL ...t ssees st ssssas s sssssass s ssss s sssssasssssssassssens 77

Xerox® Phaser® 6022 skrivare kan skriva ut pa anpassade pappersformat som ligger inom de min-
och maxformatgranser som skrivaren kan hantera.

Definiera anpassade pappersformat

Om du vill skriva ut pd anpassade pappersformat mdste du definiera deras léingd och bredd i
skrivardrivrutinen och pd skrivarens kontrollpanel. Nar du stdller in pappersformatet, se till att du
anger samma format som pd& papperet i magasinet. Om du stdiller in fel storlek kan det intraffa ett
skrivarfel. Instdllningarna i skrivardrivrutinen dsidosdatter installningarna pa skrivarens kontrollpanel
ndr du skriver ut med hjalp av drivrutinen pa datorn.

Definiera ett anpassat pappersformat for Windows

Du kan spara upp till 20 anpassade pappersformat i Windows skrivardrivrutin. Spara varje format
med ett unikt namn, s& bibehdlls matten tills du dndrar dem.

1. Gatill listan med skrivare pd datorn:

Windows Vista: Klicka pa Start > Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.
Windows Server 2003 och senare: Klicka pd Start > Instéllningar > Skrivare.

Windows 7: Klicka pa Start > Enheter och skrivare.
— Windows 8: Klicka pé& Kontrollpanelen > Enheter och skrivare.

Obs! Om ikonen for Kontrollpanelen inte visas pa skrivbordet kan du hégerklicka pé skrivbordet
och vdlja Anpassa > Kontrollpanelens startsida > Enheter och skrivare.

2. Hogerklicka pé en skrivare i fonstret Skrivare och fax och vdlj Egenskaper.
Obs!
e Windows 7: Hogerklicka i fonstret Enheter och skrivare pd skrivaren och vdalj

Skrivaregenskaper i mitten av listrutan.

e Windows 7 kraver administrators konto for att du ska kunna vdlja egna installningar i
skrivardrivrutinen.

3. Klicka pé fliken Konfiguration i dialogrutan Egenskaper och sedan pd Anpassat pappersformat.

4. Valj 6nskad mattenhet i dialogrutan Custom Paper Size Settings (Anpassade installningar av
pappersformat).

5. Ange storleken pd papperets kortsida och ldngsida i omrédet Instdllningar for anpassad storlek.

6. Markera kryssrutan Dop pappersformatet, skriv ett namn i dialogrutan Pappersnamn och klicka
sedan p& OK.

7. Idialogrutan Egenskaper klickar du pa OK.
Det anpassade formatet visas i listan Pappersformat i skrivardrivrutinens fonster Egenskaper.
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Definiera ett anpassat pappersformat for Macintosh

1. Idet program som du skriver ut fran, valjer du Arkiv > Sidinstallningar.

2. Valj skrivare i listrutan Format for.

3.  Markera Hantera anpassade format i listrutan Pappersformat.

4, fonstret Anpassade pappersformat klickar du pa plus-knappen (+) ndr du ska ldgga till den nya
anpassade storleken.

5. Ange hojd och bredd pé det anpassade formatet.

6. Valj skrivare i listrutan Ej utskrivbart omrdde.

7. Dubbelklicka pd Utan namn och skriv ett namn pd det nya anpassade formatet.

8. Stdng fonstret Anpassade pappersformat genom att klicka pé OK.

9. Stang fonstret Sidinstallningar genom att klicka pé& OK.

Det nya anpassade formatet finns i listrutan Pappersformat i skrivardrivrutinen och i
Sidinstdllningar.

Obs! Ndr du ska anvéinda den anpassade pappersformatet valjer du Sidinstdllningar och vdljer
onskat format i listrutan Pappersformat.

Skriva ut p& anpassade pappersformat

Obs! Innan du skriver ut pa ett anpassat pappersformat mdéste du definiera det via Anpassade
pappersformat i skrivarens egenskaper. Mer information finns i Definiera anpassade pappersformat
pd sidan 76.

Skriva ut pa papper med anpassat format med Windows

1. Ldgg papperet med anpassat format i magasinet.

2. Klicka i programmet pa Arkiv > Skriv ut och vdlj skrivare.

3. Idialogrutan Skriv ut klickar du p& Egenskaper.

4. Vdlj onskat anpassat format i listrutan Pappersformat pa fliken Papper/Utmatning.

Obs! Om du ska skriva ut pd ett papper med avvikande format, maste du forst definiera det i
skrivardrivrutinens egenskaper.

5. Vdlj papperstyp i listrutan Papperstyp.
6. Vdlj eventuella 6vriga alternativ och klicka pé OK.
7. Starta utskriften genom att klicka pa OK i dialogrutan Skriv ut.

Skriva ut pa papper med anpassat format med Macintosh

1. Laggipapperet med anpassad storlek. Mer information finns i Ldgga i papper pa sidan 63.
2. Klicka i programmet p& Page Setup (Pappersinstallning).

3. Vdlj det 6nskade anpassade formatet i listrutan Pappersformat.

4. Klicka pé OK.

5. Klicka i programmet pd Utskrift.

6. Klicka pa OK.
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Skriva ut pa bagge sidor av papperet

Det har avsnittet omfattar:

e  Stdlla in dubbelsidig utskrift

Xerox® Phaser® 6022 skrivare stoder manuell dubbelsidig utskrift. Du kan stdlla in skrivaren for
utskrift pa bada sidor av papperet.

Med Dubbelsidig utskrift anger du orienteringen av utskriften pa sidan.

Du kan ange sidlayout for dubbelsidig utskrift som bestdmmer hur de utskrivna sidorna ska vandas.

Dessa instdllningar &sidosdatter orienteringsinstdllningarna pd programsidan.

Staende Liggande

-

)

—7

Stadende
Dubbelsidig utskrift

Staende

Dubbelsidig utskrift, véind
vid kortsida

Liggande
Dubbelsidig utskrift

Liggande

Dubbelsidig utskrift, véind
vid kortsida

Stalla in dubbelsidig utskrift

Sa har stdller du in manuell dubbelsidig utskrift:
1. Valj pa Arkiv-menyn Skriv ut.
2. Valj skrivare pé listan Valj skrivare och klicka sedan pé& Egenskaper.

3. Pafliken Papper/Utmatning fran fonstret Dubbelsidig utskrift, valj Vénd langs ldngsida eller
Vénd ldngs kortsida.

4. Valj pappersformat och papperstyp som matchar papperet.
5. Stang dialogrutan Utskriftsinstdllningar genom att klicka pé OK.
6. Starta utskriften genom att klicka pé Skriv ut.
Obs! Nd@r du pabérjar manuell dubbelsidig utskrift, visas fonstret Instdllning av manuell

dubbelsidig utskrift. Stang inte det fonstret forran den dubbelsidiga utskriften ar klar. Nar
fonstret dr stangt, kan du inte 6ppna det igen.
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Underhdll

Det hdr kapitlet innehdller:

Rengora skrivaren

Justerings- och underhdllsprocedurer..

Bestdlla tillbehor

Hantera skrivaren

Flytta skrivaren......
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Rengora skrivaren

Det har avsnittet omfattar:

o AlMANNA fOrSiktigREtSALGAIAEN ...t ssesssssssss s ssssssssssssssssssssssesssssesssssssssssssssesssssesssns 80
®  ReNQGOTQ SKIHVAIENS ULSIAQ .....ovurveeeecieiesiesiesie st seesseesses st eessssssass s s ssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssansssssssnsssnsanssanes 81
o Rengora skrivarens iNNANAOMIE. ...........crvnrrinrresssenssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnns 81

Allmanna forsiktighetsatgarder

& VARNING! Anvand inte organiska eller starka kemiska l6sningar eller rengéringsmedel i sprayform
ndar du rengor skrivaren. Hall inte vatskor i eller pd ett omrdde. Anvdnd endast tillbehér och
rengoringsmaterial enligt anvisningarna i denna dokumentation.

/I VARNING! Férvara allt rengéringsmaterial utom rackhall fér barn.

& VARNING! Anvand inte rengoringsmedel i tryckbehdllare pa eller i skrivaren. Vissa tryckbehallare
innehdller explosiva l6sningar som inte l@mpar sig for bruk i eller pd elektriska apparater. Bruk av
rengoringsmedel i tryckbehdllare dr forenat med brandfara och explosionsrisk.

/1 VARNING! Ta inte bort kapor och skydd som ér fastsatta med skruvar. Komponenter bakom képor
och héljen d@r inte avsedda att underhallas och repareras av anvéndaren. Underhdll inte den har
skrivaren p& ndgot annat satt an vad som beskrivs i dokumentationen som medféljer skrivaren.

/I VARNING! Skrivarens inre delar kan vara heta. Var férsiktig nér dérrar och luckor ér éppna.

e  Placerainga foremal ovanpa skrivaren.

e Lamna aldrig skrivarens luckor och dérrar 6ppna under en ldngre tid, i synnerhet inte pa ljusa
platser. Bildenheterna kan skadas vid exponering for ljus.

e  Oppnainte luckor och dérrar vid utskrift.
e Lutainte skrivaren medan den anvands.

e  Vidror inte elektriska kontakter eller kugghjul. Skrivaren kan skadas och utskriftskvaliteten
forsamras.

e Om du har tagit bort komponenter vid rengéring maste du satta tillbaka dem innan du kopplar
in skrivaren.
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Rengora skrivarens utsida

Rengor skrivarens yttre en gdng i ménaden.

e Torka av pappersmagasinet, utmatningsfacket, kontrollpanelen och andra delar med en fuktig,
mjuk trasa.

e Torka av efter rengéringen med en torr, mjuk trasa.

e  Om flackarna ar envisa kan du fukta trasan med lite milt rengéringsmedel och forsiktigt torka
bort dem.

& VARNING! Spruta inte rengéringsmedel direkt pa skrivaren. Flytande rengoéringsmedel kan komma in
i skrivaren genom 6ppningar och vdlla problem. Anvdnd aldrig andra rengéringsvatskor én vatten
eller ett milt rengdringsmedel.

Rengora skrivarens innandéme

Nar du har rensat papperskvaddar eller bytt fargpulverkassett, bor du undersoka skrivarens
innandéme innan du stdnger dess luckor och dorrar.

e Tabort alla eventuellt kvarvarande pappersbitar och skrdp. Narmare Information finns i Rensa
papperskvadd pa sidan 103.

e Tabort eventuellt damm eller flackar med en torr, ren trasa.

/1 VARNING! Vidrér aldrig ett omrade med etikett pd eller i nérheten av fixeringsenhetens varmerulle.
Du kan branna dig. Om ett pappersark har lindats kring varmerullen, ska du inte forsoka ta bort den
med detsamma. Stéing omedelbart av skrivaren och vanta i 20 minuter sd att fixeringsenheten hinner
kallna. Forsok ta bort kvadden ndr skrivaren har svalnat.

Rengéring av LED-linserna

Om utskrifterna har tomrum eller ljusa flackar i en eller flera farger, rengor du LED-linserna enligt
anvisningarna nedan.

/1% VARNING! Om du fér fargpulver pa kldderna bor du borsta bort det férsiktigt. Om det finns kvar
fargpulver pa dina klader ska du anvdanda kallt vatten, inte varmt, for att skélja av det. Om du fér
fargpulver pa huden bor du tvatta av det med kallt vatten och mild tval. Om du féar fargpulver i
6gonen bor du genast tvatta bort det med kallt vatten och kontakta en lakare.

1. Stang av skrivaren.
2. Oppna sidoluckan.
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3. Klam ihop frigéringsmekanismen pa fargpulverkassetten sé som bilden visar.

4. Dra ut fargpulverkassetten.

Obs! Dra ut kassetten langsamt for att undvika att spilla fargpulver.

5. Taut de andra kassetterna p& samma sdtt.
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6. Dra ut rengoringsstaven.

Obs! Du avlagsnar fargpulver och skrdp fran rengoringsstavens ovansida med en ren, luddfri
trasa.

7. Sattirengoringsstaven i hdlet vid pilen mitt pd den forsta kassettplatsen. Skjut in
rengoringsstaven sd langt det gar och dra sedan ut den igen.

8. Upprepa atgarden for de andra tre halen.
9. Satt tillbaka rengdringsstaven pa sin ursprungliga plats.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 83
Anvandarhandbok



Underhall

10. Passain fargpulverkassetten i det bakre kassettutrymmet. Skjut in kassetten tills den klickar pa
plats.

11. Byt de andra kassetterna pd samma satt.
12. Stdng sidoluckan.
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Rengoéra tdthetssensorerna for fargpulver

Obs! Rengor fargtonerns tathetssensorer (CTD-sensorer) ndr en varning om CTD-sensorerna
visas p& kontrollpanelen eller i skrivarstatusfonstret pa PrintingScout.

1. Stang av skrivaren.
2. Skjut spdrren pda den bakre luckan neddt och 6ppna luckan genom att dra i den.

4, Stdnga den bakre luckan.
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Justerings- och underhallsprocedurer

Det hdr avsnittet omfattar:

®  FAMGrEQISIIEIING oottt ta st bbbttt bt a et asabaes
O JUSTEIO POPPEISLYP cereereereerreriseereireiseisessessesessssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssses
®  JUSLEra DiaS-OVEITONNGSTUILEN ....eceeeeerrreesssestes st ssssssssssssssssssssssssssss s st sssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssns
®  JUSLErQ fIXEINNGSENNELEN ..ottt ssssssss s ss st s s ssse s s s st s s s s nnsnes
o Uppdaterd bias-OVerfOriNGSIUILEN ...t sesssssssesssssssssesssssessssssssssssssssessssssssssssssasssssssesssns

o JUSLEra NOJAINSTAIINTNGEN oot ses e bas st

Fargregistrering

Fargregistreringen justeras automatiskt av skrivaren om du har aktiverat automatisk justering. Du
kan justera fargregistreringen manuellt ndr som helst ndr skrivaren inte anvands. Du maste justera
fargregistreringen varje géng skrivaren har flyttats. Justera fargregistreringen om du har
utskriftsproblem.

Stalla in automatisk féargregistrering

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Vdlj Autojustera reg och tryck sedan pa OK.

Vadlj Pa och tryck sedan pé OK.

o bhwh~

Tryck pd Tillbaka ndr du vill atergé till huvudskarmen.

Gora en automatisk justering av fdargregistreringen

Automatisk justering av fargregistrering utfors varje géng en ny tonerkassett installeras. Du kan néar
som helst gora den hdr justeringen efter behov.

S& har gor du en justering av den automatiska fargregistreringen:

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Ga till Justera fargregistrering och tryck pa OK.

Vdlj Autojustera och tryck pd OK.

Nar fragan Ar du séker? visas, vdlj Ja med pilknapparna.

Starta kalibreringen genom att trycka pé& OK.

O NOoO WU WwWwN =

Tryck pé Tillbaka nar du vill tergé till huvudskarmen.
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Justera papperstyp

Med Justera papperstyp kan du kompensera papperstjockleken for en viss papperstyp. Om utskriften
dar for ljus, bor du stdlla in utskriften pé en kraftigare papperstyp. Om utskriften ar fléckig, bor du
sdnka installningen.

Sé& har justerar du papperstypen:

Tryck pd knappen Meny pé skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Vdlj Justera papperstyp och tryck sedan pd OK.

Vdlj Vanligt eller Etikett och tryck pa OK.

Vdlj Tunt eller Kraftigt och tryck sedan péa OK.

No Uy s WwWN-S

Tryck pa Tillbaka nér du vill atergd till huvudskéarmen.

Justera bias-Overforingsrullen

Med Justera BTR anger du spdnningen over bias-6verforingsrullen (BTR) for utskrift pd den valda
papperstypen. Om utskriften ar for ljus, héjer du installningen for det papper som du anvénder. Om
utskriften dr flackig, sanker du installningen.

Sd hdr justerar du bias-6verforingsrullen:

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.

Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Vdlj Justera BTR och tryck sedan pd OK.

Vdlj papperstyp for justering pa uppknappen eller nedknappen och tryck pa OK.

Oka eller minska instdllningen genom att trycka pa pilknapparna och sedan trycka péa OK.
Upprepa proceduren for varje papperstyp som behover justeras.

Tryck pa Tillbaka nar du vill tergé till huvudskarmen.

O N WU WwWwN =

Justera fixeringsenheten

Med Justera fixeringsenheten stdiller du in optimal utskriftskvalitet for ménga olika papperstyper. Om
fargpulvret pd en utskrift smetar av sig eller kan gnidas av papperet, héjer du instdllningen for det
papper du anvander. Om fargpulvret dr bubbligt eller fléckigt, sdnker du instdllningen.

Sa har justerar du fixeringsenheten:

Tryck pa knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Vadlj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.

Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Vdlj Justera fixeringsenhet och tryck pa OK.

Vdlj papperstyp for justering pa uppknappen eller nedknappen och tryck pa OK.

Oka eller minska instéllningen genom att trycka pé pilknapparna och sedan trycka pé OK.
Upprepa proceduren for varje papperstyp som behover justeras.

Tryck pa Tillbaka nar du vill dtergé till huvudskéarmen.

O NO U WN =
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Uppdatera bias-overforingsrullen

Du anvander proceduren for att fornya BTR nar du behéver minska pappersbdjningen och forbdéttra
utmatningsfunktionen.

S& har uppdaterar du bias-6verféringsrullen:

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Vdlj BTR-uppdatering och tryck sedan pé OK.

Vadlj Pa och tryck sedan pé OK.

o b wh~

Tryck pa Tillbaka nar du vill &tergé till huvudskarmen.

Justera hojdinstallningen

Justera hojdinstdllningen sa att den stammer med den plats ddr skrivaren @r placerad. Om
hojdinstallningen ar fel, kan det uppsté problem med utskriftskvaliteten.

Sa har andrar du héjdinstdllningen:

Tryck pa knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Vadlj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Vdlj Justera héjd och tryck sedan péa OK.

Vdlj hojd for skrivarens plats med hjdlp av pilknapparna och tryck pa OK.

o ks wN-=

Tryck pd Tillbaka nar du vill aterga till huvudskarmen.
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Bestalla tillbehor

Det har avsnittet omfattar:

®  FOrDrUKNINGSMALETIAL ..ooveeieereee et ees s e ssses s sss s s s s s st ssss s s s sssessssassssssssssssnssnns 89
o Nardet ar dags att DESEAIA LIllDENOT ...ttt ss s s senes 89
® P OTGPUIVEIKASSEEILEN ...ttt ssss s s s ssss s s s s ssss s b s b bbb s s s e s s st s bens 90
@ ALEIVINNGA EHIDENGT ... ssse s ssss s ssses s sssss s sreesses 91

Forbrukningsmaterial

Forbrukningsmaterial dr skrivartillbehor som forbrukas dé skrivaren anvands. Forbrukningsmaterial
for denna skrivare ar de dkta Xerox®-fargpulverkassetterna (cyan, magenta, gul och svart).

Obs!

o Till allt forbrukningsmaterial medféljer installationsanvisningar.

¢ Installera enbart nya kassetter i skrivaren. Om en begagnad fargpulverkassett installeras, kan det
hdnda att visningen av mdngden dterstdende fargpulver inte stammer.

o For att sdkerstdlla god utskriftskvalitet ar fargpulverkassetten gjord for att sluta fungerai ett visst,
forbestamt lage.

/1 VARNING! Om du anvander annat fargpulver an dkta Xerox®-fargpulver kan utskriftskvaliteten och
skrivarens tillforlitlighet paverkas negativt. Xerox®-fargpulvret ar det enda fargpulver som har
utvecklats och tillverkats under stranga kvalitetskontroller av Xerox for att anvandas i just den har
skrivaren.

Nar det ar dags att bestalla tillbehor

Ett varningsmeddelande visas pé kontrollpanelen nar forbrukningsmaterial behover bytas ut. Se till
att du har nya tillbehor tillgangliga. Det ar viktigt att du bestdller forbrukningsmaterial nar
meddelandet visas forsta gangen, for att undvika avbrott i utskriftsarbetet. Ett felmeddelande visas
pd kontrollpanelen nar forbrukningsmaterial mdste bytas ut.

Bestdill forbrukningsmaterial fran din lokala aterforsaljare eller besok
www.xerox.com/office/6022supplies.

/1 VARNING! Anvéndning av férbrukningsvaror fran andra tillverkare an Xerox dr olampligt. Xerox
garanti, serviceavtal och Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstéindig beldtenhet) omfattar
inte skador, fel eller forsamrade prestanda som orsakats av anvdndning av tillbehér frédn andra én
Xerox, eller anvandning av forbrukningsvaror fran Xerox som inte dar avsedda for denna skrivare. Total
Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstandig belatenhet) finns i USA och Kanada. Omfattningen
kan variera utanfor dessa omraden. Kontakta din lokala Xerox-representant om du vill ha mer
information.

Xerox® Phaser® 6022 skrivare 89
Anvandarhandbok


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6022&PgName=order&Language=Swedish

Underhall

Fargpulverkassetter

Det har avsnittet omfattar:

AlMANNA FOrSIKtIGNESALGAIAEN ..ottt ssss s s s bssssssssssssssssssssssssssssssssssssbanssssnsssnnes 90
BYta €N FArGPUIVETKASSELL ..ottt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnnsssseses 90
UPPAOLEIT LONEIN ...ttt s sssssss st ss s sss s s s s st s b s bbb s s s sass s st e 91
Rengora framkallniNGSENNELEN ...ttt asssssss b ss s sssssssss s s bs s s sssnsenns 91

Allménna forsiktighetsatgdrder

A\

A\

VARNINGAR!

e Nar du byter fargpulverkassett, var noga med att inte spilla fargpulver. Om du énda raka spilla
fargpulver, undvik kontakt med klader, hud, 6gon och mun. Andas inte in fargpulverdamm.

e  Forvara fargpulverkassetter utom rackhall for barn. Om ett barn rékar svdlja fargpulver, se till att

barnet spottar ut det och skélj munnen med vatten. Konsultera omedelbart lgkare.

VARNING! Torka av spillt fargpulver med en fuktig trasa. Anvand aldrig en dammsugare for att ta

bort spillt fargpulver. Elektriska gnistor i dammsugaren kan orsaka brand eller explosion. Om du spiller

en stor mangd fargpulver, kontakta din lokala Xerox-representant.

VARNING! Kasta aldrig en fargpulverkassett i 6ppen eld. Det kvarvarande fargpulvret kan fatta eld
och vélla brannskador eller explosion.

Byta en fdargpulverkassett

Nar fargpulverkassetten ndr slutet pd sin livsléingd, visar kontrollpanelen ett meddelande.
PrintingScout visar tonerns status i fonstret Skrivarstatus. Nar en tonerkassett ar tom, stannar
skrivaren och visar meddelanden pd kontrollpanelen och i skrivarstatusfonstret pa PrintingScout.

Installera enbart nya kassetter i skrivaren. Om en begagnad fargpulverkassett installeras, kan det
handa att visningen av mdngden dterstdende fargpulver inte stammer.

Obs! Alla fargpulverkassetter inkluderar installationsanvisningar.

Meddelandet Skrivarstatus Orsak och l6sning

Skrivarens tonerkasset dr snart slut. Fargpulverkassetten ar ndstan tom. Bestdll en ny
tonerkassett.

Byt fargpulverkassett eller kontrollera att Fargpulverkassetten dar tom. Byt fargpulverkassetten mot

fargpulverkassetten dr ratt isatt. en ny.

90 Xerox® Phaser® 6022 skrivare

Anvandarhandbok



Underhall

Uppdatera tonern

Med Byt toner kalibrerar du om fargpulverkoncentrationen och framkallningsenhetens
spanningsvarden. Om du skriver ut dokument med hog eller lag blacktackning kan du anvdanda
Toneruppdatering for att optimera utskriftskvaliteten.

S& har uppdaterar du tonern:

Tryck pd knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Vdlj Uppdatera toner och tryck sedan pé OK.

Vdlj den toner som ska uppdateras med pilknapparna. Tryck sedan pa OK.
Vdlj Ja och tryck sedan pd& OK.

Processen kors automatiskt. Vanta i tre minuter pé att processen ska avslutas och skrivaren
atergad till Klar.

o b wN-~

Obs! Utfor inte proceduren upprepade ganger. Om du gor det, forbrukas tonern snabbare.

Rengora framkallningsenheten

Funktionen Rengor framkallningsenheten kor framkallningsenhetens motor och rér om fargpulvret i

fargpulverkassetten. Med Rengér framkallningsenheten rensar du bort fargpulvret fran en kassett
innan du byter den eller aterstdller visningen av fargpulvernivan ndr du har bytt fargpulverkassett.

Sa har rengor du framkallaren:

Tryck pa knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Vdlj Underhallsmeny och tryck pa OK.

Ga till Rengor framk. och tryck pa OK.

Nar fragan Ar du séker? visas, vdlj Ja med pilknapparna.

Tryck pé& OK.

Processen kors automatiskt. Vanta i tre minuter pd att processen ska avslutas och skrivaren
aterga till Klar.

okt wN=

Atervinna tillbehor

Mer information om Xerox® program fér atervinning av férbrukningsmaterial finns pé:
www.xerox.com/gwa.
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Underhall

Hantera skrivaren

Det har avsnittet omfattar:

O  KONTIOWEIA SIAANTAIET.....coeoeee ettt ettt tes bt ess et bbb 92
®  ANQGE 1OSENOIA Lill PANEIAS ..ottt b s st s bbb s s e 92
@  ANAra 18SENOTA till PANEIGASEL .......cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesesesmeseeeeesesssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssss 93

Kontrollera sidantalet

Pa konfigurationssidan kan du kontrollera det totala antalet utskrivna sidor. I avsnittet
Utskriftsvolym anges det totala antalet utskrivna sidor for varje pappersformat.

Med rakneverken kan du se uppgifter om antalet utskrifter for skrivaren. Aktuella antal for utskrifter i
farg, svartvitt och bada sammanlagt visas pd skarmen Rakneverk. Det registrerade antalet utskrifter
anvands vid fakturering. En sida betecknar ett pappersark som kan skrivas ut pé béda sidor. Ett ark
som skrivs ut pa bada sidor rdknas som tva utskrifter.

Skriva ut konfigurationssidan

1. Tryck pad knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.
2. Tryck pa OK.
3. Valj Konfiguration och tryck pa OK.

Visa rakneverken

1. Tryck pa System pd kontrollpanelen.
2. Vadlj rakneverk med pilknapparna.
3. Tryck pa OK.

Ange l6senord till panellas

Losenordet till panelléset begransar dtkomsten till Admin-menyn. Admin-menyn innehdller Natverk,
Systeminstdllningar, Underhdll, Skyddade instdllningar, USB-instdllningar, PCL-instdllningar,
PS-instdllningar och PDF-instdllningar. Det krdvs l6senord for att f& atkomst till dessa alternativ.
Standardinstdllningen ar 0000.

Ange l6senord till panellés:

Tryck p& knappen Meny pd skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.
Ga till Skyddade instéllningar och tryck p& OK.

Ga till Panellés och tryck pa OK.

Ga till Ange panellds och tryck pa OK.

Valj Aktivera och tryck pa OK.

Tryck pd Tillbaka nar du vill atergd till huvudskdarmen.

NouvubswWwN-=
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Andra l6senord till panellaset

Losenordet till panell&set begransar atkomsten till Admin-menyn.

Tryck pa knappen Meny pa skrivarens kontrollpanel.

Valj Admin-menyn med hjalp av uppilen och nedpilen och tryck pé& OK.

Skriv det fyrsiffriga [6senordet ndr du blir ombedd att gora detta och tryck sedan pa OK.
Ga till Skyddade instdllningar och tryck pa OK.

Ga till Panellés och tryck pa OK.

Ga till Andra l6senord och tryck pa OK.

Vdlj siffror med Upp- och Nedpilarna. Anvénd Héger- och Vansterpilarna for att gd vidare till
ndsta siffra. Nar du har valt alla fyra siffror, anteckna l6senordet och spara det for framtida
bruk.

Tryck pa OK.
9. Tryck pd Tillbaka ndr du vill atergd till huvudskdarmen.

NowubErWwWwhN =

®
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Flytta skrivaren

Sd har flyttar du skrivaren:
1. Stang av skrivaren och koppla loss natsladden och andra kablar frén skrivarens baksida.

/1 VARNING! Undvik elektriska stétar genom att aldrig vidréra natkontakten med fuktiga hédnder. Nér
du kopplar bort natsladden, se till att du drar i sjdlva kontakten och inte i sladden. Om du drar i
sladden kan den skadas, vilket kan vélla brand eller elektrisk stot.

2. Lyft och bdr skrivaren s som bilden visar.

Obs! Information om skrivarkonfigurationens vikt finns i Fysiska specifikationer pé& sidan 117.
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/1 VARNINGAR!

e  Eventuella skador som beror pd att skrivaren inte har férpackats korrekt infor transport
omfattas inte av Xerox®-garantin, serviceavtal eller Total Satisfaction Guarantee
(Garanti for fullstandig beldtenhet). Xerox®-garantin, serviceavtal och Total
Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstdndig belatenhet) omfattar inte skador pa
skrivaren som orsakas av felaktig forflyttning.

e  Vid forflyttning av skrivaren fér den inte lutas mer én 10 grader at ndgot hall.
Fargpulvret kan lacka om du lutar skrivaren mer én 10 grader.

Nar skrivaren har flyttats:

1. Satt tillbaka eventuellt borttagna delar.

2. Ateranslut skrivaren med kablarna och nétsladden.
3. Sattinatkontakten och slé pa skrivaren.
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Felsokning

Det hdr kapitlet innehdller:

e  Allman problemlésning 98
®  POPPEISKVAAAAN ..ot sissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssnssssessssassssssssssssssssnsssnnees 101
e Fahjalp..... 113
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Allman problemlosning

Det har avsnittet omfattar:

o Det garinte Att SIA PA SKIIVATEN ...t ssssssses st ssssss s s s ssssssssssssssssssssssssssssssnssnns 98
e Skrivaren dterstdlls eller StANGS AV OFLQ.....irieeeeeeeeeer ettt saes s ssssa s sass s senns 98
®  SKIIVATEN SKIVET INTE UL w.verieeieeeeieesieseeessesssisssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnssssssssnnsssns 99
®  ULSKFfteN LAr FOI LANG Lo seeessesssseessssessssssssssss s sssssssssesssssssssssssssssssssassssssssssssssasssssassssnnees 100
®  SKIVATEN [ALEN KONSLIGL ... oottt s s bbb bbb s s ansen 100
o Kondens har bildats iINNE i SKIVAIEN ... sisssssssssstsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssns 100

Det har avsnittet omfattar procedurer som hjdlper dig att hitta och l6sa problem. Los vissa problem
genom att helt enkelt starta om skrivaren.

Det gar inte att sld pa skrivaren

Méjliga orsaker Lésningar

Strombrytaren dr inte pdslagen. Slé pé strombrytaren.

Ndatsladden har inte anslutits korrekt till Stdng av strombrytaren pd skrivaren och satt i nétsladden
uttaget. ordentligt i uttaget.

Det ar problem med uttaget som skrivaren é@r |e  Koppla in annan elutrustning i uttaget for att se om det
ansluten till. fungerar korrekt.

e Prova ett annat uttag.

Skrivaren @r ansluten till ett uttag med en Anvdnd en stromkalla som uppfyller specifikationerna i
spdnning eller frekvens som inte Elspecifikationer pa sidan 119.

Overensstammer med
skrivarspecifikationerna.

/1 VARNING! Sétt i tretradssladden med jordstift direkt i ett jordat eluttag.

Skrivaren aterstalls eller stangs av ofta

Méjliga orsaker Lésningar

Natsladden dr inte korrekt ansluten till Stang av skrivaren, kontrollera att natsladden har anslutits korrekt
uttaget. till skrivaren och uttaget och sld sedan pa skrivaren igen.

Ett systemfel har intraffat. Stdang av skrivaren och sld sedan pa den igen. Om felet kvarstdr,

kontakta Xerox-representanten.

Skrivaren @r ansluten till en stromkalla som Stdng av skrivaren och anslut sedan ndtsladden till ett lampligt
inte kan avbrytas. uttag.

Skrivaren @r ansluten till en stromkalla som Anslut skrivaren direkt till uttaget eller till ett grenuttag som inte
dven anvdnds av andra hogeffektsenheter. delas av andra hogeffektsenheter.
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Skrivaren skriver inte ut

Méjliga orsaker Lésningar

Skrivaren d@r i energisparldge. Tryck in knappen pd kontrollpanelen.

PrintingScout visar ett felmeddelande. Folj anvisningarna i PrintingScout-meddelandet for att ratta till
problemet. Om felet kvarstar, kontakta Xerox-representanten.

Papperet har tagit slut i skrivaren. Fyll p& papper i magasinet.
En fargpulverkassett ar tom. Byt den tomma fargpulverkassetten.
Felindikatorn blinkar. Om Klar-indikatorn @r av, har skrivaren slutat att fungera. Stang av

skrivaren och sla sedan pa den igen. Om felet kvarstar, kontakta
Xerox-representanten.

Bada indikatorerna pd kontrollpanelen dr av. | Sténg av skrivaren, kontrollera att natsladden har anslutits korrekt
till skrivaren och uttaget och sld sedan pa skrivaren igen. Om felet
kvarstar, kontakta Xerox-representanten.

Skrivaren @r upptagen. e Om Klar-indikatorn blinkar, ér det normalt. Problemet kan ligga i
ett foregdende utskriftsjobb. Med PrintingScout tar du bort alla
utskriftsjobb fran utskriftskon.

Lagg papperet i magasinet.

e Om Klar-indikatorn inte blinkar nér du har skickat ett
utskriftsjobb, kontrollerar du USB-anslutningen mellan skrivaren
och datorn. Stang av skrivaren och slé sedan pd den igen.

Skrivarkabeln ar inte isatt. Om Klar-indikatorn inte blinkar nér du har skickat ett utskriftsjobb,
kontrollerar du USB- eller Ethernet-anslutningen mellan skrivaren
och datorn.

Den tradlésa anslutningen har avbrutits. Kontrollera den tradlésa anslutningens status genom att skriva ut

konfigurationssidan och kontrollera statusen for Lankkvalitet.

e Om lankkvaliteten visas som Ingen mottagning ska du
kontrollera att routern och modemet scinder en signal.

e Om lankkvaliteten visas som God, Acceptabel eller Svag ska du
ange skrivarens IP-adress i ett webbldsarfonster. Om du kan
komma &t Xerox® CentreWare® Internet Services for skrivaren,
men inte skriva ut, ska du installera om skrivardrivrutinen.
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Felsokning

Utskriften tar for ldng tid

Méjliga orsaker Losningar

Skrivaren dr installd pd ett langsammare | Det tar langre tid att skriva ut pa vissa typer av specialpapper.

utskriftslage (till exempel pa gldttat eller | Se till att papperstypen ér korrekt instlld i drivrutinen och pa
kraftigt papper). skrivarens kontrollpanel.

Skrivaren dr i energisparldge. Vénta medan skrivaren 6vergdr i aktivt ldge. Det tar tid for
utskriften att starta ndr skrivaren aktiveras fran energisparlaget.
Om sidan inte skrivs ut med skrivarens nominella hastighet kan
det ha intraffat problem med installationen av natverket eller

skrivaren.
Det kan finnas ett problem med hur Ta reda pd om en utskriftsbuffert eller en dator som delar
skrivaren har installerats i natverket. skrivaren buffrar alla utskrifter och sedan mellanlagrar dem pa

skrivaren. Buffring kan sdnka utskriftshastigheten. Om du vill
testa skrivarens hastighet kan du skriva ut vissa
informationssidor, till exempel kontorsdemosidan.

Jobbet ar komplicerat. Vanta. Ingen atgdard behovs.

Skrivaren later konstigt

Méjliga orsaker Lésningar

Det finns ett hinder eller smuts i skrivaren. Stdng av skrivaren och avlagsna hindret eller smutsen. Kontakta en
lokal Xerox-servicerepresentant om det inte gar att ta bort.

Kondens har bildats inne i skrivaren

Fukt kan kondenseras inne i skrivaren ndr luftfuktigheten ar 6ver 85 % eller nar en kall skrivare
placeras i ett varmt rum. Kondens kan bildas i en skrivare nar den har statt i ett kallt rum som snabbt
varms upp.

Méjliga orsaker Lésningar

Skrivaren har statt i ett kallt rum. Lat skrivaren ga i flera timmar i rumstemperatur.

Den relativa luftfuktigheten i rummet ar for - |e  Sank luftfuktigheten i rummet.

hog. e Flytta skrivaren till en plats dér temperaturen och den relativa
luftfuktigheten ligger inom specifikationernas grénser.
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Felsokning

Papperskvaddar

Det hdr avsnittet omfattar:

®  MiNIMEra PAPPEISKVAAAAN ....cvureerrierresrrieeeeesesessessssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssseses
o LoKAliSEra PAPPEISKVAAUAN ......oveeeeeereerereieste sttt sesssass s ssss s s st s s sssssass s ss s sssssassssss s s s s sansas
®  RENSA PAPPEISKVAA. ...ttt sssss st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssassssssssssssssssnsssnnes
o FelSOKNING PAPPEISKVAAM ...ttt ssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnees
o Problem med ULSKITESKVAITELEN ... ceeeceeeeceeecceiectiieeeeecseaseesesseesessssssssssesssssessesssesssssessssssssssssneees

Minimera papperskvaddar

Skrivaren ar utformad for att antalet papperskvaddar ska minimeras med papper som stéds av
Xerox. Andra papperstyper kan orsaka papperskvadd. Om papper som stdds ofta fastnar i ett visst
omrade, bor du rengdra den delen av pappersbanan.

Foljande kan orsaka papperskvadd:

e Vdlja fel papperstyp i skrivardrivrutinen.
e  Anvdnda skadat papper.

e Anvdnda papper som inte stods.

e  Fylla pd papper pa fel satt.

e  Fylla pd magasinet for mycket.

e  Justera pappersstoden pd fel satt.

De flesta kvaddar kan férebyggas genom att félja enkla regler:

e Anvdnd endast papper som stdds. Mer information finns i Papper som stods pd sidan 60.
e  Folj ratt metoder for pappershantering och pafyllning.

e Anvand alltid rent, oskadat papper.

e Undvik papper som ar skrynkligt, trasigt, fuktigt, veckat eller vikt.

e Bladdra igenom papperet for att separera arken innan du ldgger det i magasinet.

e  Observera maxstrecket pd pappersmagasinet, fyll aldrig pa for mycket papper.

e Justera pappersstoden i alla magasin ndr du har fyllt pd papperet. Ett stod som inte sitter fast
ordentligt kan orsaka dalig utskriftskvalitet, felmatningar, sneda utskrifter och skador pé
skrivaren.

e Nardu har fyllt p& magasinen ska du valja ratt papperstyp och format pd kontrollpanelen.
e Vid utskrift valjer du ratt typ och format i skrivardrivrutinen.

e  Forvara papperet pé en torr plats.

e Anvdnd endast papper och stordior frdn Xerox som ar avsedda for skrivaren.
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Felsokning

Undvik foljande:

e  Papper med polyesteryta som dr specialutformat for blcckstréaleskrivare.
e  Papper som dr vikt, skrynkligt eller alltfor krulligt.

e  Fylla p&d mer dn en typ, format eller pappersvikt i ett magasin at gdngen.
e  Fylla pd magasinen for mycket.

o Atttillata att utmatningsfacket fylls p& for mycket.

En detaljerad lista 6ver papper som stdds finns p& www.xerox.com/rmlna.

Lokalisera papperskvaddar

/1 VARNING! Vidrér aldrig ett omrade med etikett pd eller i ndrheten av fixeringsenhetens varmerulle.
Du kan brénna dig. Om ett pappersark har lindats kring varmerullen, ska du inte forséka ta bort den
med detsamma. Stdng omedelbart av skrivaren och vanta i 20 minuter sé att fixeringsenheten hinner
kallna. Forsok ta bort kvadden nér skrivaren har svalnat. Om felet kvarstar, kontakta
Xerox-representanten.

/1 VARNING! Férsok inte rensa papperskvaddar med hjalp av verktyg eller instrument. Det kan orsaka
permanenta skador pd skrivaren.

Foljande bild visar var papperskvaddar kan uppsté ladngs pappersbanan:

1. Utmatningsfack 4. Bakre omslag
2. Overféringsband 5. Huvudmagasin med dtkomstlucka
3. Frikopplingsspakar
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Rensa papperskvadd

Det har avsnittet omfattar:
o  Rensa papperskvadd i SKrivaren framre el ssssesssssssssssssssssssssssssssssses 103
o  Rensa papperskvadd i SKrivarens BAKre del.......irineinrinrisrensisssisssssssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 104

For att gora det enklare att rensa papperskvaddar kan du aktivera laget Atgédrda kvadden. I laget
Atgdrda kvadden satter skrivaren igdng under en kort tid for att flytta papperet langre fram i banan.

Sa har satter du pa Atgdrda kvadden:
1. Tryck och hdll ner knappen Avbryt i tre sekunder.
2. Nadr skrivarmotorn har stannat, stdng av strommen och ta ut det fastnade papperet.

Rensa papperskvadd i skrivaren framre del

Obs! Om det visas ett felmeddelande pd kontrollpanelen méste du ta bort allt papper fran
pappersbanan.

1. Taut magasinet ur skrivaren.

2. Tabort eventuella papper som har fastnat framtill i skrivaren. Oppna dtkomstluckan fér att
lattare kunna komma at papper som har fastnat.
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3. Skjut in magasinet i skrivaren igen.

4. Folj anvisningarna pd kontrollpanelen och i fonstret Skrivarstatus i PrintingScout. Tryck pa OK.

Rensa papperskvadd i skrivarens bakre del

Obs! Om det visas ett felmeddelande pd kontrollpanelen maste du ta bort allt papper frén
pappersbanan.

1. Skjut sparren péa den bakre luckan neddt och 6ppna luckan genom att dra i den.

2. Fall upp de gréna spakarna enligt bilden.
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Ta bort eventuellt fastnat papper frén skrivarens baksida.

3.

Fall ned spakarna till sina utgdngslagen.

4,

Stanga den bakre luckan.

5.

Folj anvisningarna pa kontrollpanelen och i fonstret Skrivarstatus i PrintingScout. Tryck pa OK.

6.

105
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Felsokning papperskvadd

Det har avsnittet omfattar:

o  Flera ark matas in SAMEIAIGL ...t essessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnnses 106
O FOlMOLOL PUPPET ..ttt sssssssssssss s sssssssss st s sssss s s s s b s s s b s s s s s s s s s s s s s ssssssssssnsssess 106
o Felmatade etiKetter OCH KUV ... .ttt sass st asses 107
e Meddelandet om papperskvadd fOrtSALLEr Att VISAS ......coieervenrinsriesinssesessesssissssessssssssssssesssssssssssssssssssnssens 107

Flera ark matas in samtidigt

Méjliga orsaker Lésningar

Pappersmagasinet dr overfullt.

Ta bort lite papper. Fyll inte pa papper ovanfér maxstrecket.

Kanterna pa papperet ar inte jamna.

Ta bort papperet och jamna till kanterna. Lagg sedan i det igen.

Papperet dar fuktigt.

Ta bort papper fran magasinet och byt ut det mot nytt torrt papper.

Det finns for mycket statisk elektricitet.

Prova med en ny pappersbunt.

Papper som inte stdds har fyllts pd i
magasinet.

Anvdnd endast papper som har godkdnts av Xerox. Mer information
finns i Papper som stods pa sidan 60.

Luftfuktigheten ar for hog for bestruket
papper.

Mata papperet ett ark i taget.

Felmatat papper

Méjliga orsaker

Papperet ligger inte korrekt i magasinet.

Lésningar

e Tabort det felmatade materialet och lagg tillbaka det i
magasinet.

e Justera pappersstoden i magasinet sa att de passar formatet pa
papperet.

Pappersmagasinet dr overfullt.

Ta bort lite papper. Fyll inte pa papper ovanfér maxstrecket.

Pappersstoden har inte justerats korrekt efter
pappersformatet.

Justera pappersstoden i magasinet sa att de passar formatet pa
papperet.

Magasinet innehdller vridet eller skrynklat
papper.

Ta bort papperet, jamna till det och lagg tillbaka det. Anvénd inte
papperet om det dndd matas fel.

Papperet dar fuktigt.

Ta bort det fuktiga papperet och byt ut det mot nytt, torrt papper.

Anvdnda papper med fel format, tjocklek eller
typ.

Anvdnd endast papper som har godkdnts av Xerox. Mer information
finns i Papper som stods pa sidan 60.
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Felsokning

Felmatade etiketter och kuvert

Méjliga orsaker Lésningar

Etikettarket ligger at fel hall i magasinet. e Ldggi etikettark efter tillverkarens instruktioner. Fyll pa
etikettarken med framsidan uppat i ndgot av magasinen.

Kuverten har placerats felaktigt. e Fyll pa kuvert av typen Nr. 10, DL och Monarch med framsidan
uppat, flikarna stangda och vanda nedat och med kuvertens
kortsida véind mot skrivaren.

e Fyll pa C5-kuvert med framsidan uppdt och flikarna uppvikta och
vanda bort fran skrivaren.

Kuvert av typen Nr. 10, DL och Monarch blir | Férhindra att kuvert av typen Nr. 10, DL, C5 eller Monarch blir
skrynkliga. skrynkliga genom att placera dem i magasinet med framsidan
uppat, flikarna uppvikta och riktade bort fran skrivaren.

Obs! Nar du fyller pd kuvert med langsidan férst maste du
kontrollera att liggande orientering har valts i skrivardrivrutinen.

Meddelandet om papperskvadd fortsdtter att visas

Méjliga orsaker Lésningar

En papperskvadd finns kvar i skrivaren. Kontrollera materialbanan och se till att du har tagit bort allt
papper som har fastnat.

En av skrivarens luckor dr 6ppna. Kontrollera skrivarens luckor. Stéing luckorna som ér 6ppna.

Obs! Ta bort alla eventuella pappersbitar i pappersbanan.
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Felsokning

Problem med utskriftskvaliteten

Det har avsnittet omfattar:
®  BeStAMIMIA ULSKIITESKVOIEOE ..ot eeeasesstas s sssassaseassssseassassassssssaseassassssastaseasssassanen 108
o Losa problem med ULSKITESKVAITETEN ...ttt sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnses 108

Skrivaren ar konstruerad for att alltid producera utskrifter av hog kvalitet. Om du har utskriftsproblem
ska du anvdnda informationen i detta avsnitt for att felsoka problemet. Mer information finns pa
www.xerox.com/office/6022support.

/1 VARNING! Xerox granti, serviceavtal eller Xerox Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstandig
belatenhet) omfattar inte skador som orsakats av otillatet papper eller annat specialmaterial. Xerox
Total Satisfaction Guarantee (Garanti for fullstandig belatenhet) finns i USA och Kanada. Tackning
kan variera utanfor dessa omraden. Kontakta din lokala representant om du vill ha mer information.

Obs!

e For att sdkerstdlla en jamn och hog utskriftskvalitet har fargpulverkassetterna och bildenheterna till
mdanga maskinmodeller utformats sa att de upphor att fungera vid en forbestédmd punkt.

o Bilder i gréskala som skrivs ut med instdllningen fér sammansatt svart 6kar raknaren for fargsidor
eftersom fargpulver forbrukas. Sammansatt svart dr grundinstdllningen pa de flesta skrivare.

Bestamma utskriftskvalitet

Olika faktorer kan paverka kvaliteten pa utskriften i skrivaren. For konsekvent och optimal
utskriftskvalitet ska du anvdnda papper och toner som dr avsedda for skrivaren. Stall dven in
papperstyp, lage for utskriftskvalitet och fargjusteringar korrekt. Folj anvisningarna i det hdr avsnittet
for optimal utskriftskvalitet fran skrivaren.

Temperaturen och luftfuktigheten pdverkar kvaliteten pd utskrifterna. Garanterat intervall for att fé
hogsta kvalitet ar 15-28°C och 20-70 % relativ luftfuktighet.

Losa problem med utskriftskvaliteten

Nar utskriftskvaliteten ar dalig, valjer du det mest ndrliggande symtomet pa féljande tabell och
anvdnder motsvarande l6sning for att komma till ratta med problemet. Du kan ocksd skriva ut en
demosida for ndrmare bestdmning av problemet med utskriftskvaliteten. Mer information finns i
Informationssidor pd sidan 22.

Om utskriftskvaliteten inte blir battre nar du har vidtagit de rekommenderade atgdrderna, bor du
kontakta Xerox-representanten.

Obs!
o [ syfte att hoja utskriftskvaliteten har fargpulverkassetterna for manga produktmodeller utformats
sd att de upphor att fungera vid en férbestamd punkt.

e Bilder i graskala som skrivs ut med installningen fér sammansatt svart 6kar raknaren for fargsidor
eftersom fargpulver forbrukas. Sammansatt svart @r grundinstdllningen pa de flesta skrivare.
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Problem

Bleka utskrifter med flera farger
bleka

Orsak

Papperstypen dar tyngre eller
kraftigare an den instdllda
typen.

Felsokning

Lésning

Justera papperstypsinstallningarna. Mer
information finns i Justera papperstyp pa
sidan 87.

Papperet som anvdnds uppfyller
inte rekommenderade
specifikationer.

Byt ut papperet mot en rekommenderad
storlek och typ och kontrollera att
installningarna pé kontrollpanelen/i
skrivardrivrutinen dr korrekta. Mer
information finns i Papper som stods pa
sidan 60.

Fargpulverkassetterna kommer
inte fran Xerox®.

Byt ut fargpulverkassetterna mot dkta
Xerox®-fdrgpulverkassetter. Det kan
behovas flera utskrifter innan kvaliteten
aterstalls.

Spdnningen for
bias-6verforingsrullen ar inte
tillraicklig for papperstypen.

Oka spanningen for
bias-6verfoéringsrullen for den valda
papperstypen. Mer information finns i
Justera bias-overforingsrullen pé sidan
87.

Fixeringsenheten har inte
justerats for papperstypen.

Justera fixeringsenheten. Mer
information finns i Justera
fixeringsenheten pa sidan 87.

Papperet dr fuktigt.

Lagg tillbaka papperet.

Stromforsorjningen ar bristfdllig.

Om du vill veta mer kan du ga till Xerox®
supportwebbplats pd
www.xerox.com/office/6022support.

Endast en farg ar blek

Fargpulverkassetten ar tom eller
skadad.

Kontrollera fargpulverkassetten och byt
ut den om det behovs.
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Felsokning

Problem

Utspridda svarta prickar, vita
omrdden eller bitbortfall

Orsak

Papperet uppfyller inte
rekommenderade
specifikationer.

Lésning

Byt ut papperet mot en rekommenderad
storlek och typ och kontrollera att
instdllningarna pa kontrollpanelen/i
skrivardrivrutinen dar korrekta. Mer
information finns i Papper som stods pa
sidan 60.

Fargpulverkassetterna kommer
inte fran Xerox®.

Byt ut fargpulverkassetterna mot dkta
Xerox®-fdrgpulverkassetter. Mer
information finns i Forbrukningsmaterial
pé sidan 89.

e Lodrdta svarta eller fargade
streck eller flerfargade streck
eller falt

e Streckiendast en farg

Fargpulverkassetterna kommer
inte fran Xerox®.

Byt ut fargpulverkassetterna mot dkta
Xerox®-f'c'1rgpulverkassetter. Mer
information finns i Forbrukningsmaterial
pd sidan 89.

Det har intraffat problem med
fargpulverkassetten for den
angivna fdrgen.

Kontrollera fargpulverkassetten och byt
ut den om det behdvs. Om du vill veta
mer kan du ga till Xerox®
supportwebbplats pd
www.xerox.com/office/6022support.

Fargen runt kanterna pa
utskriften ar fel

Fargregistreringen dr fel.

Andra férgregistreringen. Mer
information finns i Fargregistrering pa
sidan 86.
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Problem

Delvis tomma omrdden,
skrynkligt papper eller flackig
utskrift

Orsak

Papperet dar fuktigt.

Felsokning

Lésning

Lagg tillbaka papperet.

Papperet uppfyller inte
rekommenderade
specifikationer.

Byt ut papperet mot en rekommenderad
storlek och typ och kontrollera att
installningarna pé kontrollpanelen/i
skrivardrivrutinen dr korrekta. Mer
information finns i Papper som stods pa
sidan 60.

Skrivaren ar gammal eller
skadad.

Om du vill veta mer kan du ga till Xerox®
supportwebbplats pa
www.xerox.com/office/6022support.

Fargpulverkassetterna kommer
inte fran Xerox®.

Byt ut fargpulverkassetterna mot dkta
Xerox®-fdrgpulverkassetter. Mer
information finns i Forbrukningsmaterial
pé sidan 89.

Hojdinstdllningen ar fel.

Justera hojdinstallningen for skrivaren.
Mer information finns i Justera
hojdinstdllningen pa sidan 88.

Kondens i skrivaren orsakar
delvis tomt eller skrynkligt

papper.

Slé pé skrivaren och ldmna den pdslagen
i minst en timme for att kondensen ska
forsvinna. Om du vill veta mer kan du ga
till Xerox® supportwebbplats pa
www.xerox.com/office/6022support.

Lodrata tomma omraden

Linserna ar blockerade.

Rengor linserna inuti skrivaren. Mer
information finns i Rengora LED-linserna
pé sidan 81.

Skrivaren ar gammal eller
skadad.

Om du vill veta mer kan du ga till Xerox®
supportwebbplats pa
www.xerox.com/office/6022support.

Fargpulverkassetterna kommer
inte fran Xerox®.

Byt ut fargpulverkassetterna mot dkta
Xerox®-fdrgpulverkassetter. Mer
information finns i Forbrukningsmaterial
pa sidan 89.
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Felsokning

Problem

Utskriften ar skev

s “"*'»\L\l

Orsak

Pappersstoden har inte justerats
korrekt efter pappersformatet.

Lésning

Aterstall styrskenorna. Mer information
finns i Lagga i papper pd sidan 63.

Fargerna ar suddiga eller det
forekommer en vit kant runt
objekten

Fargjusteringen dr inte korrekt.

Utfor en automatisk fargregistrering. Mer
information finns i Fargregistrering pa
sidan 86.

Flackiga bilder

Papperet ar for ljust eller for
tunt.

Vadlj en annan papperstyp pa
kontrollpanelen, i programmet och i
skrivardrivrutinen.

Spdnningen for
bias-6verforingsrullen dr inte
tillracklig for papperstypen.

Oka spdnningen for
bias-6verforingsrullen for den valda
papperstypen. Mer information finns i
Justera bias-overforingsrullen pé sidan
87.

Fixeringsenheten har inte
justerats for papperstypen.

Justera fixeringsenheten. Mer
information finns i Justera
fixeringsenheten pa sidan 87.

Papperet dr fuktigt.

Lagg tillbaka papperet.

Den relativa luftfuktigheten i
rummet ar for hog.

Minska fuktigheten i rummet eller flytta
skrivaren till en ny plats.

Papperet bojs eller fastnar ofta i
den bakre luckan

Bias-Overforingsrullen behover
uppdateras.

Uppdatera bias-6verforingsrullen. Mer
information finns i Uppdatera
bias-overforingsrullen pé sidan 88.
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Felsokning

Fa hjalp

Det har avsnittet omfattar:

o Fel- 0Ch StatUSMEAAEIANAEN ...t sssssssss s sssss s sssessssssassssssesssssssssssssssseses 113
®  PrintingSCOUL VOMMINGAT ...ttt csse s sttt b s s s sss bbb sssssssassnees 113
e Online Support Assistant (OVIiga SUPPOIESIAO) .........euweveeeeeeesssccceeeeeeeeesessssssmsssssssssssssssssmsssssssssssssssssssssssseeeen 113

Skrivare levereras med hjdlpfunktioner och resurser som hjdlper dig att komma tillratta med
utskriftsproblem.

Fel- och statusmeddelanden

Pa kontrollpanelen visas information och felsékningshjdlp. Nar ett fel eller varningstillsténd intraffar,
visas information om problemet pa kontrollpanelen. Felmeddelandena varnar om skrivartillstand som
kraver atgdrd, till exempel att forbrukningsmaterialet borjar ta slut eller att en lucka ar 6ppen.

PrintingScout Varningar

PrintingScout &r ett verktyg som installeras tillsammans med Xerox®-skrivardrivrutinen. Den
kontrollerar automatiskt skrivarens status ndr du skickar utskriftsjobb. Om skrivaren inte skriver ut,
visas en PrintingScout-varning pd datorskdrmen sé att du far reda pé att du behéver géra nagot ét
skrivaren. I dialogrutan PrintingScout klickar du pé varningen. Dd visas anvisningar som forklarar hur
du korrigerar problemet.

Obs! PrintingScout dr endast avsedd for anvandning i Windows.

Online Support Assistant (Ovriga supportsidor)

Online Support Assistant (Ovriga supportsidor) dr en kunskapsdatabas som ger anvisningar och
felsokningshjdlp vid skrivarproblem. Dar hittar du l6sningar pa utskriftsproblem, papperskvadd,
problem med programinstallation och mycket annat.

Du nar Online Support Assistant (Ovriga supportsidor) via www.xerox.com/office/6022support.
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Specifikationer

Det hdr bilagan omfattar:

Standardfunktioner

Fysiska specifikationer

Miljospecifikationer

Elspecifikationer
Specifikationer av prestanda

Styrenhetsspecifikationer
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Specifikationer

Standardfunktioner

Funktioner

Utskrift

Utskriftshastighet

18 kopior/minut

Utskriftsupplosning

600 x 600 dpi fran skrivardrivrutinen med 1200 x 2400 dpi utokat

Papperskapacitet

e 150 ark standardpapper

e Ensida bestruket papper

e Fem kuvert

e 100 ark standardpapper i utmatningsfacket

Dubbelsidig utskrift

Manuell

Storsta utskriftsformat

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 tum)

Kontrollpanel

Knappstyrd meny med bildskdarm med tva rader

Anslutning e Universal Serial Bus (USB 2.0)
e Ethernet 10/100 Base-T
e Anslutning till tradlost natverk
Fjarratkomst Xerox® CentreWare® Internet Services
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Fysiska specifikationer

Matt och vikt

Bredd 397 mm (15,6 tum)
Djup 398 mm (15,6 tum)
Hojd 246 mm (9,7 tum)
Vikt 120,3 kg

Sammanlagda utrymmeskrav

Bredd 927 mm (36,5 tum)
Djup 1 488 mm (58,6 tum)
Hojd 559 mm (22 tum)
Utrymmeskrav
110.5cm
(43.5in)

40 cm
(15.75in.)

Specifikationer
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Specifikationer

Miljospecifikationer

Temperatur

e  Drifttemperatur: 10-32°C (50-90°F)
o  Optimal temperatur: 15-28°C (59-82°F)

Relativ luftfuktighet

e  Luftfuktighetsintervall - hogsta 10-85 %
o  Optimalt luftfuktighetsomréde: 20-70 % relativ fuktighet vid 28°C (82°F)

Obs! Under extrema forhallanden, t.ex. vid 10°C och 85 % relativ luftfuktighet, kan defekter
uppstd pda grund av kondens.

Hojd

Badsta prestanda erhalls om skrivaren anvénds pd hojder lagre dn3 100 m (10 170 fot).
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Specifikationer

Elspecifikationer

Driftspanning och frekvens

Driftspénning Driftfrekvens

110-127 VAC +/-10 %, (99-140 VAC) 50 Hz +/-3 Hz
60 Hz +/-3 Hz

220-240 VAC +/-10 %, (198-264 VAC) 50 Hz +/-3 Hz
60 Hz +/-3 Hz

Stromforbrukning

Skrivarldge Stromforbrukning
Energisparldge 1 (lageffektlage) 11 W eller mindre
Energisparldge 2 (viloldge) 3 W eller mindre
Klarlage/vantelage 51w

Kontinuerlig utskrift 320 W eller mindre

Den har skrivaren forbrukar ingen elstrom ndr ndr strombrytaren har slagits frén dven om skrivaren dr
ansluten till ett natuttag.

ENERGY STAR-certifierad enhet

Produkten ar ENERGY STAR®-certifierad enligt villkoren i ENERGY STAR-programmet for
kopierings- och utskriftsutrustning.

ENERGY STAR och logotypen ENERGY STAR dr varumdrken som dr registrerade i USA.

Bildutrustningsprogrammet ENERGY STAR ar ett lagarbete mellan regeringarna i USA,
EU och Japan och branschen for kontorsutrustning att framja energisnala kopiatorer,

skrivare, fax, flerfunktionsskrivare, persondatorer och bildskarmar. Att minska
makinernas energiforbrukning hjalper till att bekdmpa luftféroreningar, surt regn och
langsiktiga klimatféréndringar genom att minska utslappen som uppstér pd grund av
elproduktion.

ENERGY STAR-instdllningarna pa Xerox® forinstdlls pa fabriken sa att maskinen sdtts i energisparlage
tva minuter efter den senaste kopian eller utskriften.
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Specifikationer

Specifikationer av prestanda

Skrivarens uppvarmningstid
e Vidstart: 28 sekunder eller kortare.
e Vid aterstdllning efter vilolage: 28 sekunder eller kortare.

Obs! Uppvarmningstiden forutsatter en omgivningstemperatur pd 20°C (68°F) och 60 % relativ
luftfuktighet.
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Styrenhetsspecifikationer

Processor

525 MHz ARM11MP

Minne

256 MB RAM

Granssnitt

Universal Serial Bus (USB 2.0)
Ethernet 10/100 Base-T
IEEE802.11.b/g/n tradlos anslutning

Specifikationer
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Foreskriftsinformation

Det hdr bilagan omfattar:
e  Grundlaggande foreskrifter 124

e Faktablad om materialsdkerhet .... 129
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Foreskriftsinformation

Grundlaggande foreskrifter

Xerox har testat denna produkt enligt standarder for elektromagnetisk emission och immunitet.
Dessa standarder ar avsedda att minska storningar som denna skrivare ger upphov till eller utsatts
for i normal kontorsmiljo.

FCC-foreskrifter USA

Utrustningen har testats och befunnits félja gransvardena for digitala produkter i klass A, enligt del
15 i FCC-bestammelserna. Dessa gransvdrden dr satta for att utgora ett rimligt skydd mot skadlig
strdlning vid installation i bostadsmiljo. Utrustningen genererar, anvénder och kan avge
radiofrekvensenergi. Om den inte har installerats och inte anvdnds enligt anvisningarna kan den
fororsaka skadliga storningar i radiokommunikation. Om utrustningen anvdnds i ett bostadsomrdde
kan skadliga stérningar uppstd och du kan tvingas rdtta till felen pd egen bekostnad.

Om den hdr utrustningen skulle orsaka stérningar pd radio- eller TV-mottagning (vilket kan avgoras
genom att av- och péslagning av utrustningen) uppmanas anvdandaren att atgdrda stérningarna pa
ett eller flera av foljande satt:

e  Vrid eller flytta mottagarantennen.
e  Oka avsténdet mellan utrustningen och mottagaren.

e  Anslut utrustningen till ett uttag med en annan stromkrets @n det uttag dér mottagaren
anslutits.

o  Kontakta aterforsdljaren eller en radio-/TV-tekniker for ytterligare hjdlp.

Modifieringar av denna utrustning som inte har godkdnts av Xerox kan resultera i att anvandarens
ratt att anvanda utrustningen ogiltigforklaras.

Obs! For att sakerstalla overensstammelse med del 15 i FCC-bestémmelserna bor du anvdanda
skarmade grdnssnittskablar.

Kanada

Detta dr en produkt i klass A som éverensstdmmer med ICES-003 i Kanada.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Foreskriftsinformation

EU

CE-markningen av den har produkten fran Xerox visar att den uppfyller féljande EU-direktiv
c € fr.o.m. angivet datum:

e 12 december 2006: Lagspdanningsdirektivet 2006/95/EC
e 15 december 2004: Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EC
e 9 mars 1999: Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC

Den hdar skrivaren utgor ingen fara vare sig for konsumenten eller for miljon under forutsattning att
den anvands i enlighet med anvandarinstruktionerna.

For att sdkerstdlla 6verensstammelse med EU-foreskrifter bor skdrmade granssnittskablar anvéndas.

En undertecknad kopia av uppfyllelsedeklarationen for den har skrivaren kan erhdllas frén Xerox.

Miljoinformation avseende avtal kring bildframstallningsutrustning enligt
EU lot 4

Miljoinformation med miljolosningar och sénkta kostnader

Féljande information har tagits fram for att hjalpa anvandarna och har utgivits med hansyn till
Europeiska unionens ErP-direktiv (Energy Related Products), i synnerhet lot 4-studien av
bildframstdllningsutrustning. Detta direktiv dlagger tillverkarna att géra produkterna som omfattas
av direktivet mer miljovanliga. Direktivet dr dessutom ett led i EU:s dtgdrdsplan for energieffektivitet.

Produkterna som omfattas av direktivet ar hemma- och kontorsutrustning som uppfyller villkoren
nedan.

e  Produkter for monokrom utskrift med standardformat med en hégsta hastighet pa farre dn 66
A4-bilder per minut

e  Produkter for fargutskrift med standardformat med en hégsta hastighet pd farre an 51
A4-bilder per minut

Introduktion

Foljande information har tagits fram for att hjalpa anvandarna och har utgivits med hansyn till
Europeiska unionens ErP-direktiv (Energy Related Products), i synnerhet lot 4-studien av
bildframstdllningsutrustning. Detta direktiv dlagger tillverkarna att géra produkterna som omfattas
av direktivet mer miljovdnliga. Direktivet dr dessutom ett led i EU:s atgdrdsplan for energieffektivitet.

Produkterna som omfattas av direktivet ar hemma- och kontorsutrustning som uppfyller villkoren
nedan.

e  Produkter for monokrom utskrift med standardformat med en hégsta hastighet pé farre an 66
A4-bilder per minut

e  Produkter for fargutskrift med standardformat med en hégsta hastighet pd farre dn 51
A4-bilder per minut
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Foreskriftsinformation

Miljomassiga fordelar med dubbelsidig utskrift

De flesta Xerox-produkter dr utrustade med dubbelsidig utskrift (dven kallad duplex eller 2-sidig
utskrift). Med denna funktion kan du automatiskt skriva ut p& bada sidorna av papperet. Detta
minskar pappersforbrukningen och ddrmed ocksa forbrukningen av vardefulla resurser. Avtalet
avseende lot 4-studien av bildframstdllningsutrustning krdver att funktionen for dubbelsidig utskrift
aktiveras automatiskt, under konfigureringen och installationen av drivrutinen pd modeller som
framstaller fargutskrift med minst 40 sidor per minut respektive svartvit utskrift med minst 45 sidor
per minut. Vissa Xerox-modeller under dessa hastighetsintervall kan ocksd ha utrustats med
installningar for dubbelsidig utskrift som aktiveras som standard i samband med installationen. Om
funktionen for dubbelsidig utskrift alltid anvands, minskar den miljémdssiga paverkan av utskrifterna.
Om du behover enkelsidig utskrift kan du alltid dndra utskriftsinstdllningarna i drivrutinen.

Papperstyper

Den har produkten kan anvandas for utskrift pa bade atervunnet och nytillverkat papper som
godkdants enligt ett program for hdllbar utveckling och som uppfyller EN12281 eller liknande
kvalitetsnormer. I vissa program kan tunnare papper (60 g/m?) anvéndas. Sddant papper innehdéller
mindre radmaterial och forbrukar ddrigenom mindre resurser per utskrift. Vi rekommenderar att du
kontrollerar om denna typ av papper dr lampligt for dina utskriftsbehov.

ENERGY STAR

ENERGY STAR-programmet dr en frivillig sammanslutning med syftet att framja utveckling och kop
av energisndla produkter som bidrar till att minska miljopdverkan. Information om ENERGY
STAR-programmet och ENERGY STAR-certifierade modeller finns pé féljande webbplats:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Mer information om energi och narbesldktade dmnen finns i
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html eller
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Energiférbrukning och aktiveringstid

En produkts elférbrukning beror pa hur den anvdnds. Denna produkt ar utformad och konfigurerad
for att sanka dina elkostnader.

Efter den sista utskriften satts enheten automatiskt i klarléige. I detta ldge kan du omedelbart skriva
ut pa enheten igen vid behov. Om enheten inte anvédnds under en viss tidsperiod sdtts den
automatiskt i ett energisparldge. I energisparldgena dar endast basfunktionerna aktiverade for att
minska energiférbrukningen. Det tar lite léingre innan den forsta utskriften produceras ndr enheten
lamnar energisparldge an nar den lamnar klarlage. Fordréjningen beror pd att systemet aktiveras
fran energisparlaget och ar en normal egenskap pd de flesta bildframstallningsprodukter pé
marknaden.

Du kan ange en langre aktiveringstid eller inaktivera energisparldget helt. Det kan ta léngre tid innan
enheten 6vergar till en lagre energisparniva.

Obs! Om du andrar de grundinstdllda tiderna for energisparldge, kan den totala energiférbrukningen
oka.

Ldas mer om Xeroxs medverkan i miljéprogram pd:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Foreskriftsinformation

Environmental Choice-certifiering for kontorsmaskiner CCD-035

Produkten uppfyller miljostandarden Environmental Choice for kontorsmaskiner och
overensstammer med alla krav pd minskad miljopaverkan. For att uppfylla
smomy, certifikationen har Xerox Corporation bevisat att produkten uppfyller Environmental
& “ Choice-villkoren for energieffektivitet. Certifierade kopiatorer, skrivare,
B flerfunktionsenheter och faxprodukter méste dven méta kriterier som t.ex. minskade
kemikalieutsldpp och vara kompatibla med atervunna férbrukningsvaror.
Environmental Choice upprdttades 1988 som hjdlp for konsumenter att hitta produkter
och tjanster med minskad miljopdverkan. Environmental Choice dr en frivillig och
livscykelbaserad miljocertifikation. Certifikationen innebdr att produkten har
genomgdtt en grundlig testning, fullstandig granskning, eller bade och, for att pdvisa
att produkten uppfyller stranga standarder for miljoprestanda frén en tredje part.

Orcg , o3

%,

0,
Vagyrss

Tyskland

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemafB EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
Hellersbergstrafe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Turkiet - RoHS-direktivet

I enlighet med artikel 7 (d) intygar vi hdrmed att "den dr i 6verensstammelse med
EEE- forordningen”.

“EEE yonetmeligine uygundur.”
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Foreskriftsinformation

Foreskriftsinformation for 2,4 GHz tradlost natverkskort

Den har produkten innehaller en 2,4 GHz radioséindarmodul for traddlésa LAN-natverk som uppfyller
kraven i FCC del 15, Industry Canada RSS-210 och Europarddets direktiv 99/5/EC.

Anvdndning av enheten omfattas av foljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka stérningar och
(2) enheten maste kunna hantera stérningar som tas emot, inklusive stérningar som kan orsaka
oonskad funktion.

Andringar som inte uttryckligen har godkénts av Xerox Corporation kan annullera anvéndarens réitt
att anvanda utrustningen.
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Foreskriftsinformation

Faktablad om materialsakerhet

Information om materialsdkerhet for skrivaren finns pé:
e  Nordamerika: www.xerox.com/msds
e EU: www.xerox.com/environment_europe

Telefonnummer till Xerox Kundtjanst finns pa www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Atervinning och
kassering

Det har bilagan omfattar:
Alla lander ...

Nordamerika

[ )
° EU
e Andraldander......
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Atervinning och kassering

Alla lander

Om du ansvarar for kassering av Xerox-produkten, var dé uppmadarksam pd att produkten kan
innehalla bly, kvicksilver, perklorat och andra material som méste tas om hand enligt sarskilda
miljoforeskrifter. Forekomsten av dessa dmnen uppfyller de internationella lagar som ar i kraft vid
den tidpunkt da denna produkt lanseras pa marknaden. Kontakta lokala myndigheter for
information om dtervinning och kassering. Perklorat: Denna produkt kan innehdlla en eller flera
enheter som innehdller perklorat, till exempel batterier. Sarskild hantering kan gdlla, se
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Atervinning och kassering

Nordamerika

Xerox tillampar ett ateranvandningsprogram for sina maskiner. Kontakta en Xerox-representant
(1-800-ASK-XEROX) om du vill veta om den har produkten fran Xerox ingdr i programmet. For mer
information om Xerox miljoprogram, ga till www.xerox.com/environment eller kontakta de lokala
myndigheterna for information om dtervinning och kassering.
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Atervinning och kassering

EU

Viss utrustning kan anvdndas i bdde hem- och féretagsmiljoer.

Hem-/hushdallsmiljo

Den hdar symbolen pé utrustningen betyder att du inte ska kasta den
tillsammans med vanliga hushdllssopor.

I enlighet med europeisk lagstiftning mdste elektrisk och elektronisk utrustning sorteras separat fran
hushallssopor.

Hushall i EU:s medlemsldander kan kostnadsfritt ldmna elektrisk och elektronisk utrustning pa
sdrskilda insamlingsplatser. Mer information f&r du av kommunen ddr du bor.

I vissa medlemsldander ar dterforsaljaren som du koper utrustningen av skyldig att ta hand om
utrustningen ndr den inte ldngre behovs. Be aterfoérsdljaren om mer information.

Yrkes-/kontorsmiljo

Den har symbolen pa utrustningen betyder att du méste kassera
utrustningen enligt gallande inhemska regler.

I enlighet med europeisk lagstiftning maste elektrisk och elektronisk utrustning hanteras enligt
gdllande regler.

Kontakta aterforsdljaren eller en Xerox-representant for information om hur forbrukade produkter
ska returneras.
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Atervinning och kassering

Insamling och kassering av forbrukad utrustning och forbrukade batterier

Dessa symboler pa produkter och/eller i medféljande dokumentation
innebdr att begagnad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier
inte fdr kastas med vanligt hushallsavfall.

Lamna forbrukade produkter och batterier pd lamplig insamlingsplats i
enlighet med nationella lagar samt direktiv 2002/96/EC och
2006/66/EC.

Genom att kassera sddana produkter och batterier pé rétt satt bidrar
du till att spara vardefulla resurser och férhindrar eventuella negativa
konsekvenser for manniskors halsa och for miljon som beror pa felaktig
avfallshantering.

Vand dig till kommunen, renhdllningsforetaget eller
aterforsaljningsstallet om du vill ha mer information om insamling och
atervinning av forbrukade produkter och batterier.

I vissa lander medfor felaktig avfallshantering boéter.

Foretagsanvdndare inom EU

Kontakta daterforsaljaren eller leverantoren for mer information ndr du ska kassera elektrisk eller
elektronisk utrustning.

Kassering utanfor EU

Dessa symboler gdller bara inom EU. Om du vill kassera dessa artiklar, kontaktar du dina lokala
myndigheter eller dterforsaljare och ber dem om information om korrekt kasseringsforfarande.

Anmarkning avseende batterisymbol

Den har symbolen kan anvéndas i kombination med en kemisk symbol.
Detta innebdr att kraven i EU-direktivet ar uppfyllda.

Hg

Avlagsnande av batteri

Batterierna bor bytas endast av servicetekniker som har godkdnts av-tillverkaren.
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Atervinning och kassering

Andra lander

Mer information om kassering fér du av de lokala myndigheterna.
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